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Lektion 1
Lexik

Der Schutz der offentlichen Ordnung und die Gewéhrleistung
der offentlichen Sicherheit

Wortschatz

Text 1. Die offentliche Sicherheit und Ordnung

Text 2. Die Schutzpolizei

Text 3. Die Hauptverwaltung fiir die Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ord-
nung und die Koordinierung der Zusammenarbeit mit den Exekutivbehorden
der Subjekte der Russischen Foderation

Text 4. Aus der Geschichte des Schutzes der 6ffentlichen Ordnung

Wortschatz
die Abteilung — otnen
der Abschnitt — gacts, pa3nen
die Anleitung — pykoBoCTBO, HHCTPYKITUS
die Anordnung — npeanucanue
die Anschauung — Bo33penue
die Auffassung — Touka 3peHHs, TOHUMaHUE
die Aufgabenzuweisung — pacnipenenenue 3aaa4
die Aufteilung — pasnesnenue, neiacHue, pacnpeaeieHue
die Aufrechterhaltung — monnepxanwue
die AuBerung — BeIcKa3bIBaHUE
die Ausschreitung — BeIxoaka, OCCUMHCTBO
der Befehl — mpuka3s
die Bekdmpfung — 6opnba
die Belohnung — Bo3narpaxenue
die Befolgung — co6monenme
die Billigung — ono6penue
der Bestand — cocras, ponz, 3amac
die Ehre — yectn
die Einrichtung — yupexnenue
der Erlass — yka3
die Fahigkeit — ciocoGHOCTB
die Gesellschaft — o0mecTBO
die Hoheitsgewalt — BepxoBHast B1acTh
die Hauptverwaltung — I'maBHOe yripaBicHHUE
der Hausfriedensbruch — mapymieHrue HENPUKOCHOBEHHOCTH KHIIHILA
der Landfriedensbruch — mapymienue oOecTBEHHOTO MOPSIKA
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die Liste — criucok

der Mitarbeiter — corpyaauk

die Nebenfolge — nonmonHuTEIPHOE TOCIECACTBUE

die 6ffentliche Ordnung — oG1IeCTBEHHBIN TTOPSAIOK
die offentliche Sicherheit — o6mecTBenHas 6€30MacHOCTh
das Rechtsbewusstsein — npaBoco3nanue

das Rechtsgut — 3amureHHOE 3aKOHOM UMYIIIECTBO HITU TIPABO
der Schaden — moBpexaeHue, yiepo

der Schutz — 3ammura, oxpana

die Sicherheit — 6e3omacHocTh

das Sicherheitsgefiihl — uyBcTBO Oe30macHocTH

der Tatbestand — cocraB npectymieHus

der Trager — HOCUTEH

die Unverletzlichkeit — HenpukocHOBEHHOCTH

die Unversehrtheit — senpukocHOBEHHOCTH

die Veranstaltung — Mmeponpustue, mpoBeACHHE

das Verhalten — mosenenne

die Verhinderung — npenoTBpariecHue

die Verhiitung der Kriminalitit — mpenoTBpalieHne npecTymnHOCTH
das Vermdgen — umyIiecTBo

die Voraussetzung — mpeamnocsuika

ansehen — paccmarpuBath, IPUHUMATD

belegen — o6araTe

betrachten — paccmarpuBaTh

drohen — yrposxxath

fordern — conelictBoBaTh

gewahrleisten — oGecrieunBaTh

sich beziehen auf — orHocuTBCH

storen — MelaTh, HapyLIaTh

umfassen — oxBaTeIBaThH

verfiigen liber — pacrionarars 4emM-1100

verwenden — KCrob30BaTh, IPUMEHSThH

wahrnehmen — npuHEMaTh Ha ce0sl, BOCIPUHUMATh
anerkannt — npusHaHHbBIN

rechtméfig — 3akoHHBIN

liberwiegend — npeoOagaromuii, MPeUMYyIIECTBECHHBIH
unerlasslich — HeoOXxoaUMBIN

verfassungsméfRig — KOHCTUTYILIMOHHBIN

vorsitzlich — yMbIlILIEeHHBIH



Ubung 1. Was assoziieren Sie mit den Wortverbindungen «die 6ffen-
tliche Ordnung» und «die o6ffentliche Sicherheit»? Schlagen Sie lhre As-
soziationen vor!

Ubung 2. Lesen Sie folgende Vokabeln laut, iibersetzen Sie sie ins
Russische und bilden Sie mit diesen Vokabeln 5 Satze.

Der Hintergrund, die Regel, das Rechtsgut, der Begriff, die Ordnung, die
Bedeutung, die Beachtung, die Sicherheit, die Rechtsordnung, die Einrichtung,
die Offentlichkeit, die Gesamtheit, der Triger, die Hoheitsgewalt, die Unver-
letzlichkeit, das Polizeirecht, das Ordnungsrecht, der Gegenstand.

Ubung 3. Finden Sie die Synonyme.

1) die Bedeutung a) die Unversehrtheit
2) die Unverletzlichkeit b)die Institution

3) die Offentlichkeit c) die Einhaltung

4) der Begriff d) die Gesellschaft
5)die Einrichtung e) der Schutz

6) die Gemeinschaft f) die Definition

7) die Sicherheit g) der Sinn

8) die Beachtung h)die Allgemeinheit

Ubung 4. Gruppieren Sie die Worter je nach der Wurzel. Ubersetzen
Sie sie ins Russische:

Der Bruch, sichern, die Ordnung, die Sicherheit, schiitzen, sicher, die
Rechtsordnung, die Schutzpolizei, der Vertragsbruch, die Sicherheitsvorschrift,
brechen, der Schutz, die Sicherheitsordnung, der Rechtsbruch, sicherstellen,
ordnen, die Sicherung.

Ubung 5. Ubersetzen Sie Komposita.

Die Rechtsordnung, die Rechtsgiiter, die Hoheitsgewalt, die Funk-
tionsfahigkeit, das Zusammenleben, die Rechtsregel, die Sozialregel, die Indi-
vidualgiiter, die Gemeinschaftsgiiter, das Personlichkeitsrecht, das Gemein-
schaftsleben, der Rechtsstaat, die Eingriffsmoglichkeiten.

Ubung 6. Ubersetzen Sie folgende Wortfamilien ins Russische.
1)sichern, die Sicherheit, sicher, die Sicherheitsvorschrift, die Sicher-
heitsordnung, sicherstellen, die Sicherung;

2) brechen, der Bruch, der Rechtsbruch, der Vertragsbruch;
3) schiitzen, der Schutz, die Schutzpolizei;
4)ordnen, die Ordnung, die Rechtsordnung, die Ordnungswidrigkeit.

6




Ubung 7. Lesen Sie bitte den Text 1.

Text 1. Die offentliche Sicherheit und Ordnung

Offentliche Sicherheit ist die Unverletzlichkeit der Rechtsordnung, der
subjektiven Rechte und Rechtsgiiter des einzelnen sowie der Einrichtungen und
Veranstaltungen des Staates oder sonstiger Triger der Hoheitsgewalt. Zur
offentlichen Sicherheit gehdren die Unversehrtheit von Leben, Gesundheit,
Freiheit, Ehre und Vermogen des Einzelnen, der Bestand und das Funktionieren
des Staates sowie ganz allgemein die Unversehrtheit der Rechtsordnung. Die
offentliche Sicherheit umfasst die Unversehrtheit der objektiven Rechtsordnung,
der subjektiven Rechte und Rechtsgiiter des Einzelnen und die Funk-
tionsfahigkeit von Einrichtungen und Veranstaltungen des Staates.

Offentliche Ordnung umfasst die Gesamtheit der ungeschriebenen Normen,
deren Befolgung nach den sozialen und ethischen Anschauungen als
Voraussetzung eines geordneten menschlichen Zusammenlebens angesehen wird.
Die offentliche Ordnung bezieht sich nicht auf geschriebene Rechtsregeln, sondern
auf ungeschriebene Sozialregeln, die von der Rechtsordnung anerkannt werden.

Der Schutz der 6ffentlichen Sicherheit umfasst den Schutz vor Schéiden, die
entweder Gemeinschafts- oder Individualgiitern drohen. Zu den Gemein-
schaftsgiitern zdhlen die verfassungsmiBige Ordnung, besonders der Bestand
des Staates und seiner Einrichtungen und dessen rechtméfiges Funktionieren,
sowie die Rechtsordnung in ithrer Gesamtheit. Zu den Individualgiitern rechnen
insbesondere Leben, Gesundheit, Freiheit und das allgemeine Personlich-
keitsrecht des Einzelnen.

Unter dem Rechtsgut «offentliche Ordnung» ist die Gesamtheit jener
ungeschriebenen Regeln fiir das Verhalten des Einzelnen in der Offentlichkeit
zu verstehen, deren Beachtung als unerldssliche Voraussetzung eines
geordneten staatsbiirgerlichen Gemeinschaftslebens betrachtet wird. Die
Bedeutung dieses Rechtsgutes ist heute in den Hintergrund geriickt, weil im
modernen Rechtsstaat fast alle fiir die Gemeinschaft wesentlichen Rechtsgiiter
Gegenstand einer gesetzlichen Regelung sind, die auch die hoheitlichen
Eingriffsmoglichkeiten normiert.

Ubung 8. Beantworten Sie folgende Fragen:

1. Was versteht man unter der Bestimmung «o6ffentliche Ordnung»?

2. Was umfasst der Begriff «die 6ffentliche Sicherheit»?

3. Worauf bezieht sich die o6ffentliche Ordnung?

4. Was umfasst der Begriff «der Schutz der 6ffentlichen Sicherheit»?

5. Was gehort zu den Individualgiitern des Menschen?

6. Was versteht man unter dem Rechtsgut «6ffentliche Ordnungy»?

7. Warum die Bedeutung dieses Rechtsgutes ist heute in den Hintergrund
geriickt?



Ubung 9. Erginzen Sie die Sitze:

1.Offentliche Sicherheit ist ... der Rechtsordnung, der subjektiven Rechte
und Rechtsgiiter des einzelnen sowie der Einrichtungen und Veranstaltungen
des Staates oder sonstiger Triager der Hoheitsgewalt.

2.7u ... gehoren die Unversehrtheit von Leben, Gesundheit, Freiheit, Ehre
und Vermogen des Einzelnen, der Bestand und das Funktionieren des Staates
sowie ganz allgemein die Unversehrtheit der Rechtsordnung.

3.Die offentliche Sicherheit umfasst die Unversehrtheit der objektiven ... ,
der subjektiven Rechte und Rechtsgiiter des Einzelnen und die Funk-
tionsfahigkeit von Einrichtungen und Veranstaltungen des Staates.

4. Offentliche Ordnung umfasst ... der ungeschriebenen Normen, deren Be-
folgung nach den sozialen und ethischen Anschauungen als Voraussetzung
eines geordneten menschlichen Zusammenlebens angesehen wird.

5.... bezieht sich nicht auf geschriebene Rechtsregeln, sondern auf
ungeschriebene Sozialregeln, die von der Rechtsordnung anerkannt werden.

6.... der Offentlichen Sicherheit umfasst den Schutz vor Schidden, die
entweder Gemeinschafts- oder Individualgiitern drohen.

7.ZU ... zéhlen die verfassungsmiaflige Ordnung, besonders der Bestand des
Staates und seiner Einrichtungen und dessen rechtméfiges Funktionieren, sowie
die Rechtsordnung in ihrer Gesamtheit.

8.Zu den Individualgiitern rechnen insbesondere Leben, Gesundheit, Frei-
heit und das allgemeine ... des Einzelnen.

9.Unter dem Rechtsgut «offentliche Ordnungy ist die Gesamtheit jener
ungeschriebenen Regeln fiir das Verhalten des Einzelnen in der Offentlichkeit
zu verstehen, deren ... als unerlédssliche Voraussetzung eines geordneten staats-
biirgerlichen Gemeinschaftslebens betrachtet wird.

10. Die Bedeutung dieses Rechtsgutes ist heute in ... gerlickt, weil im mo-
dernen Rechtsstaat fast alle fiir die Gemeinschaft wesentlichen Rechtsgiiter Ge-
genstand einer gesetzlichen Regelung sind, die auch die hoheitlichen
Eingriffsmoglichkeiten normiert.

die Gesamtheit die 6ffentliche Ordnung das Personlichkeitsrecht
die Unverletzlichkeit der Hintergrund die offentliche Sicherheit
die Gemeinschaftsgiiter ~die Rechtsordnung  der Schutz ~ die Beachtung

Ubung 10. Bestimmen Sie, ob folgende Siitze richtig oder falsch sind
oder die Information nicht im Text steht.

1. Offentliche Sicherheit ist die Unverletzlichkeit der Rechtsordnung, der
subjektiven Rechte und Rechtsgiiter des einzelnen usw.

2. Zur offentlichen Ordnung gehoren die Unversehrtheit von Leben, Ge-
sundheit, Freiheit, Ehre und Vermogen des Einzelnen.
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3. Der Schutz der 6ffentlichen Sicherheit umfasst den Schutz vor Schiden.

4. Dient eine polizeiliche MaBBnahme sowohl der Priavention als auch der
Repression, richtet sich das anwendbare Recht nach Zweck der polizeilichen
Tatigkeit.

5. Offentliche Ordnung umfasst die Gesamtheit der ungeschriebenen Nor-
men, deren Befolgung nach den sozialen und ethischen Anschauungen
angesehen wird.

6. Die offentliche Ordnung bezieht sich auf ungeschriebene Sozialregeln.

7. Unter offentlicher Ordnung verstand schon 1933 das PreuBlische Ober-
verwaltungsgericht die Gesamtheit der ungeschriebenen Regeln fiir das
Verhalten des Einzelnen in der Offentlichkeit.

Ubung 11. Lesen Sie bitte den Text 2.

Text 2. Die Schutzpolizei

Die Schutzpolizei (SchuPo) bezeichnet eine Organisationseinheit bei der
deutschen Polizei (Landespolizei). Die Hauptaufgabe der Schutzpolizei ist die
Aufrechterhaltung der offentlichen Sicherheit und Ordnung innerhalb des
zugewiesenen Schutzbereichs zu gewéhrleisten (Gefahrenabwehr).

Die Aufgaben umfassen die Pravention, die Erfassung einer gesetzeswidri-
gen Handlung und die Ahndung von Ordnungsdelikten. Die Kriminalpolizei
fiihrt die anschlieBende weitere Verfolgung und Sachbearbeitung der Straftaten
fort. Die Schutzpolizei bekdmpft vor allem die Massenkriminalitit, die unmit-
telbar alle Biirger betrifft und ihr Sicherheitsgefiihl beeintrdchtigt. Deshalb
gewihrleistet die Polizei, dass die Massenkriminalitit tatzeit-, orts- und biir-
gernah bekampft wird. Dazu wird die offene und verdeckte Priasenz der Polizei
in der Offentlichkeit verstirkt.

Eine wichtige Rolle gehort dabei auch der Funkstreife, die sofort eingesetzt
wird, wenn die Polizei gerufen wird. Kaum eine Telefonnummer wird in der
Bundesrepublik hdufiger gewéhlt als der Notruf 110. Ob mit PKW oder Motor-
rad — die Funkstreife ist meist zuerst am Einsatzort und trifft hier erste
Entscheidungen.

Ubung 12. Schreiben Sie Komposita aus dem Text heraus und iiberset-
zen Sie sie.

Ubung 13. Setzen Sie das richtige Verb ein. Die Verben sind unten an-
gegeben.
1.Die Schutzpolizei ... eine Organisationseinheit bei der deutschen Polizei.



2.Die Hauptaufgabe der Schutzpolizei ist die Aufrechterhaltung der 6ffen-
tlichen Sicherheit und Ordnung innerhalb des zugewiesenen Schutzbereichs
ZU ... .

3.Die Aufgaben ... die Pravention, die Erfassung einer gesetzeswidrigen
Handlung und die Ahndung von Ordnungsdelikten.

4.Die Schutzpolizei ... vor allem die Massenkriminalitit, die unmittelbar al-
le Biirger betrifft und ihr Sicherheitsgefiihl beeintrachtigt.

5.Eine wichtige Rolle ... dabei auch der Funkstreife, die sofort eingesetzt
wird, wenn die Polizei ... wird.

bekdmpfen  umfassen  bezeichnen rufen  gewihrleisten  gehoren

Ubung 14. Bilden Sie Sitze. Verwenden Sie das folgende Wortmaterial:

1.Bei, bezeichnen, die Schutzpolizei, eine Organisationseinheit, die
deutsche Polizei.

2.Die Aufrechterhaltung, die Hauptaufgabe, innerhalb, die Schutzpolizei,
ist die offentliche Sicherheit, sein, und, Ordnung, der zugewiesene Schutz-
bereich, zu, gewihrleisten.

3.Die Schutzpolizei, vor allem, bekdmpfen, die Massenkriminalitit.

4.Die Funkstreife, eine wichtige Rolle, gehoren, dabei, auch.

5.Kaum, werden, eine Telefonnummer, hiufiger, in, die Bundesrepublik,
als, die Notruf, 110, wahlen.

Ubung 15. Bestiitigen Sie oder widerlegen Sie folgende Aussagen:

1.Die Schutzpolizei bezeichnet eine Organisationseinheit bei der Bun-
despolizei.

2.Die Hauptaufgabe der Schutzpolizei ist die Aufrechterhaltung der 6ffen-
tlichen Sicherheit und Ordnung innerhalb des zugewiesenen Schutzbereichs zu
gewaihrleisten.

3.Die Aufgaben umfassen die Priavention, die Erfassung einer ge-
setzeswidrigen Handlung und die Ahndung von Ordnungsdelikten.

4.Die Schutzpolizei fiihrt die anschlieBende weitere Verfolgung und
Sachbearbeitung der Straftaten fort.

5.Die Kriminalpolizei bekdmpft vor allem die Massenkriminalitét, die un-
mittelbar alle Biirger betrifft und ihr Sicherheitsgefiihl beeintrachtigt.

6.Eine wichtige Rolle gehort dabei auch der Funkstreife, die sofort eing-
esetzt wird, wenn die Polizei gerufen wird.
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Ubung 16. Lesen Sie bitte den Text 3.

Text 3. Die Hauptverwaltung fiir die Aufrechterhaltung der 6ffentlichen
Ordnung und die Koordinierung der Zusammenarbeit mit den Exeku-
tivbehorden der Subjekte der Russischen Foderation

Die Hauptverwaltung fiir die Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung
und die Koordinierung der Zusammenarbeit mit den Exekutivbehdrden der
Subjekte der Russischen Foderation (ehemalige Abteilung fiir den Schutz der
offentlichen Ordnung des Innenministeriums Russlands) ist eine strukturelle
Unterabteilung des zentralen Apparats des Innenministeriums Russlands.

Sie nimmt Aufgaben zur Umsetzung der 6ffentlichen Ordnung im Bereich
der o6ffentlichen Ordnung und Sicherheit und der organisatorischen Fiihrung der
Polizeieinheiten der oOffentlichen Sicherheit wahr. Sie ist das sogenannte
«Gesichty der russischen Polizei, da die Mitarbeiter dieser speziellen Einheit
standig an 6ffentlichen Orten sichtbar sind.

Die Hauptverwaltung fiir die Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung
und die Koordinierung der Zusammenarbeit mit den Exekutivbehorden der
Subjekte der Russischen Foderation beinhaltet:

= Abteilung Analyse und Entwicklung strategischer Entscheidungen zur
Gewdihrleistung des Schutzes der 6ffentlichen Ordnung;

= Abteilung fiir Organisation und Koordination von Aktivititen im Bereich
des Schutzes der 6ffentlichen Ordnung;

= Abteilung der Untersuchungsorganisation;

= Abteilung fiir Lizenzierung und Genehmigung.

Die Hauptverwaltung verfligt iiber ein Zentrum fiir die Ausstellung von
Genehmigungen des Innenministeriums der Russischen Foderation.

Die Hauptverwaltung organisiert die Durchfithrung von foderalen und inter-
regionalen operativen und priaventiven Operationen zur Verhinderung und
Bekampfung von Straftaten, kontrolliert die Erteilung und Erneuerung von
Lizenzen (Genehmigungen) fliir Waffen, priift Briefe, Antrige und
Beschwerden von juristischen Personen und Einzelpersonen.

Die wichtigste Richtung in der Arbeit der Hauptverwaltung ist die Wieder-
belebung des staatlichen Systems der Verhiitung der Kriminalitdt. Das Ministe-
rium hat nun einen entsprechenden Bundesgesetzentwurf vorbereitet, der sich in
einem Abstimmungsverfahren befindet.

Ubung 17. Erginzen Sie die Sitze:

1.Die Hauptverwaltung fiir die Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung
und die Koordinierung der Zusammenarbeit mit den Exekutivbehorden der
Subjekte der Russischen Foderation wurde friiher ... genannt.
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2.Sie ... Aufgaben zur Umsetzung der 6ffentlichen Ordnung im Bereich der
offentlichen Ordnung und Sicherheit und der organisatorischen Fiihrung der
Polizeieinheiten der 6ffentlichen Sicherheit ... .

3.Sie ist das sogenannte «Gesicht» der russischen Polizei, da ... dieser spez-
iellen Einheit standig an 6ffentlichen Orten sichtbar sind.

4.Die Hauptverwaltung fiir die Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung
und die Koordinierung der Zusammenarbeit mit den Exekutivbehérden der
Subjekte der Russischen Foderation beinhaltet einige ... .

5.Die Hauptverwaltung ... iiber ein Zentrum fiir die Ausstellung von
Genehmigungen des Innenministeriums der Russischen Foderation.

6.Die Hauptverwaltung organisiert die Durchfiihrung von féderalen und in-
terregionalen operativen und pridventiven Operationen zur ... und ... Vvon
Straftaten.

7.Die wichtigste Richtung in der Arbeit der Hauptverwaltung ist die
Wiederbelebung des staatlichen Systems der ... .

verfiigen  Bekdmpfung Verhiitung der Kriminalitit  die Mitarbeiter
wahrnehmen  Abteilung fiir den Schutz der 6ffentlichen Ordnung  Verhin-
derung Abteilungen

Ubung 18. Stellen Sie 5 Fragen zum Text und beantworten Sie sie (ar-
beiten Sie in Paaren).

Ubung 19. Lesen Sie bitte den Text 4.

Text 4. Aus der Geschichte des Schutzes der offentlichen Ordnung

Die Information iiber den Schutz der 6ffentlichen Ordnung kann man in his-
torischen Dokumenten aus der Zeit der Kiewer Rus finden. Auf Befehl der
Fiirsten waren «die Druzhina» im Kampf gegen das Verbrechen auf dem Terri-
torium der Fiirstentiimer tdtig. Dazu zogen sie freie Menschen an.

Am 30. April 1649 erlie Zar Alexei Michailowitsch ein Dekret «iiber die
stadtische Ordnungy, in dem neben der Organisation der Feuerwehr der erste
Ordnungsrahmen fiir den Schutz der 6ffentlichen Ordnung verankert wurde.

Nach den Reformen von Peter dem GroBBen wurde die Polizei gebildet. In
den Stiddten erschien eine reguldre Polizei, die fiir die Ordnung der Straflen
verantwortlich war.

Die Regierungszeit von Alexander I. kann als eine Wende in der Entwick-
lung des Schutzes der offentlichen Ordnung in Russland angesehen werden.
Am 8. September 1802 verdffentlichte er ein Manifest zur Einrichtung von
Ministerien, zu denen auch das Innenministerium gehdrte.
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1811 wurde die Verordnung iiber die innere Wache genehmigt, zu deren
Aufgaben gehorten: die Festnahme von Dieben, die Verfolgung und Vernich-
tung von Raubern, die Aufrechterhaltung der Ordnung auf Messen und Festi-
vals. 1838 wurde der Begriff «Polizeistreifendiensty zum ersten Mal erwahnt.
Nach der Oktoberrevolution 1917 wurde das Innenministerium zusammen mit
der Polizei liquidiert.

Am 2. September 1923 wurde der Erlass herausgegeben, der die allge-
meinen Bestimmungen iiber die Polizeiarbeit und die Pflichten eines
Milizionérs festlegt. Insbesondere wurden Vorschriften fiir die Streifenpolizei
und die offentliche Ordnung erlassen, um sicherzustellen, dass die Miliz eine
allgemeine Rolle beim Schutz der o6ffentlichen Ordnung und Sicherheit in
Russland spielt. Dieses Datum wird heute als allgemeiner Jahrestag der
Hauptverwaltung fiir die Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung bezeich-
net.

Ubung 20. Bestiitigen Sie oder widerlegen Sie folgende Aussagen:

1.Die Information iiber den Schutz der 6ffentlichen Ordnung kann man in
historischen Dokumenten aus der Zeit Peters | finden.

2. Auf Befehl der Fiirsten waren “die Druzhina” im Kampf gegen das Ver-
brechen auBerhalb des Territoriums der Fiirstentiimer tétig.

3.1679 erliefl Zar Alexei Michailowitsch ein Dekret ,,iiber die stadtische
Ordnung*.

4. Nach den Reformen von Peter dem GrofBen wurde die Polizei gebildet.

5.Die Regierungszeit von Alexander I. kann als eine Wende in der
Entwicklung des Schutzes der offentlichen Ordnung in Russland angesehen
werden.

6.1938 wurde der Begriff ,,Polizeistreifendienst zum ersten Mal erwéhnt.

7.Am 2. September 1923 wurde der Erlass herausgegeben, der die allge-
meinen Bestimmungen iiber die Polizeiarbeit und die Pflichten -eines
Milizionirs festlegt.

Ubung 21. Stellen Sie 5 Fragen zum Text und beantworten Sie sie (ar-
beiten Sie in Paaren).

Ubung 22. Inszenieren Sie folgenden Dialog zwischen einem Polizisten
und einem Zuschauer beim Stadioneingang.

Polizist: Guten Tag! Unterleutnant der Polizei Smirnow!

Zuschauer: Guten Tag.

Polizist: Darf ich lIhre Sachen durchsehen?

Zuschauer: Was ist los?
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Polizist: Offnen Sie bitte Ihre Tasche. Das ist eine Kontrolle.

Zuschauer: Bitte.

Polizist: Es ist verboten, die spitzen oder scharfen Gegenstinde mit ins
Stadion zu bringen.

Zuschauer: Ich habe es nicht gewusst.

Polizist: Bitte legen Sie Thre Sachen hier ab. Sie diirfen sie dann abholen.

Zuschauer: Kein Problem. Entschuldigung.

Ubung 23. Lesen Sie folgende Dialoge:
Dialog 1
Polizist: Moment mal. Unterleutnant der Polizei Petrow.
Zuschauer: Ja. Was gibt’s?
Polizist: Sie sollen das Stadion verlassen.
Zuschauer: Warum denn?
Polizist: Es ist verboten, im angetrunkenen Zustand das Stadion zu betreten.
Zuschauer: Schon gut. Entschuldigung.
Polizist: Bitte gehen Sie mit.

Dialog 2

Polizist: Guten Abend, liebe Damen und Herren. Unterleutnant der Polizei
Vetrov. Sie storen die 6ffentliche Ordnung.

Zuschauer: Guten Abend. Was gibt’s?

Polizist: Es ist verboten, hier Alkohol zu konsumieren.

Zuschauer: Warum denn? Wen storen wir?

Polizist: Sie storen die offentliche Ordnung. Bitte verlasst das Stadion,
sonst soll ich sie zur Polizeistelle bringen.

Zuschauer: Schon gut. Entschuldigung.

Ubung 24. Bilden Sie dhnliche Dialoge. Inszenieren Sie sie.
Ubung 25. Besprechen Sie in Gruppen von 3-4 Personen die Situa-

tionen, wo die Menschen meistens die Gesetze verletzen und als Folge Ord-
nungswidrigkeiten haben.
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Lektion 2
Grammatik

Thema 1. Passiv
Thema 2. Partizipien
Thema 3. Der zusammengesetzte Satz

Thema 1. Passiv
CrtpanaTeabHblii 3aJ10T

llaccus (cmpadamenvnuolii 3a102) 00pa3yeTcss ¢ MOMOIILIO BCIIOMOTATENb-
HOro riaroyia Werden u mpudactus I cMbICIOBOIO Ti1arosa.

[TaccuB ymoTpebiseTcss B HEMEIIKOM S3bIKE HAMHOTO dale, 4eM CTpaja-
TEJLHBIN 3aJI0T B PyCCKOM $3bIKe. [ J1aropl B maccCuBe UMEIOT T€ )K€ IATh Bpe-
MEHHBIX (opM, uTO U B akTHBe. CylecTBUTENbHBIC ¢ TIpeamoramMu Von, durch
MEPEBOAATCS CYIIECTBUTEIHLHBIMU B TBOPUTEIIBHOM ITaJICKe.

Priasens Passiv

ich werde + Partizip 1l wir werden + Partizip |l
du wirst + Partizip 11 ihr werdet + Partizip |1
er, sie, es wird + Partizip Il sie werden + Partizip Il

Sie werden + Partizip Il

lIpesenc naccué nepeBOAUTCS BO3BPATHBIM TJIarojioM C MOCTPUKCOM -Cs
(-cb) B HACTOSAIIEM BPEMEHH MJIU TJ1ar0JjOM JCHCTBUTEIBHOIO 3aJ10Ta.

Die Abgeordneten des Deutschen Bundestages werden von dem Volk fiir
vier Jahre gewéhlt. — Jlemyrarbl repMaHCKOro OyHaecTara H30MparTCcsi Hapo-
1I0OM Ha yeThIpe roga. Mnu: [lenyratoB m30MparoT Ha YETHIPE roja.

Ubung 1. Nennen Sie die Verben, die das Passiv bilden konnen:
¢ machen ¢ beginnen ¢ sich treffen ¢ schreiben ¢ nennen ¢ laufen ¢ helfen
¢ sitzen 4 sagen ¢ kommen 4 gefallen #antworten ¢ lachen ¢ zeigen ¢ wissen
¢ gehen ¢ stecken #erzihlen ¢ horen ¢ haben ¢ spielen ¢ stechen ¢ kennen ¢lesen
¢ bringen ¢ interessieren 4 essen ¢ rufen ¢ bekommen ¢ besuchen ¢ verbessern
¢ besitzen ¢ gewinnen ¢ aufstehen #fragen 4 sich setzen

Ubung 2. Antworten Sie auf folgende Fragen.
1. Was wird gegessen? (der Braten)
2. Was wird geschrieben? (der Brief)
3. Was wird gekauft? (die Lebensmittel)
4. Was wird gebraten? (die Eier)
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5. Was wird genannt? (die Namen)

6. Wer wird geflittert? (das Baby)

7. Was wird gelesen? (die Kriminalromane)

8. Was wird geschnitten? (das Brot)

9. Was wird gesungen? (ein deutsches Volkslied)
10. Wortiber wird gesprochen? (der letzte Film)
11. Wortiber wird gestritten? (die Politik)

12. Wer wird verziehen? (das Kind)

13. Was wird verloren? (die Schliissel)

14. Wer wird verglichen? (zwei Padagogen)

Ubung 3. Setzen Sie folgende Siitze ins Passiv.
1. Man hingt die Wésche auf die Leine.
2. Man pflanzt die Biume neben das Haus.
3. Man stellt den Papierkorb an den Tisch.
4. Man tragt den Stuhl in das Zimmer.
5. Man holt die Giste vom Bahnhof ab.
6. Man zeigt den Gésten die Stadt.
/. Man dreht den Schliissel nach links.
8. Man bildet aus den Wortern Sétze.
9. Man lernt die Regel.
10. Man kocht das Essen.
11. Man reinigt das Haus.

Ubung 4. Setzen Sie folgende Siitze ins Passiv.
1. Inge kdimmt die Schwester mit dem Kamm.
2. Der Schiiler gibt die Antwort in der Schule.
3. Die Mutter bringt neue Teller und Tassen.
4. Der Kaufmann schickt die Sachen in die Wohnung.

5. Die Hausfrau stellt das Geschirr in den Kiichenschrank.

6. Der Maler malt mich.

7. Das Kind sucht uns im Haus.

8. Die Verkauferin fragt uns nach unserem Wunsch.
9. Wir machen die Biicher zu.

10. Wir schicken die Postkarten vor Weihnachten.

Ubung 5. Verwenden Sie in folgenden Sitzen das eingliedrige Passiv.

Muster. Hier raucht man nicht.
Hier wird nicht geraucht.
Es wird hier nicht geraucht.
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1. Im Lesesaal spricht man sehr leise.

2. Heute trinkt man viel Kaffee.

3. Auf die Briefe antwortet man sofort.

4. In dieser Familie liest man viel.

5. In diesem Zimmer schldft man.

6. Hier wohnt man nicht mehr.

7. In diesen Rdumen stellt man die Bilder aus.
8. Auf dem Sportplatz spielt man Ball.

9. Am Wochenende arbeitet man nicht.

10. Um 8 Uhr frithstiickt man.

Priateritum Passiv

ich wurde + Partizip Il wir wurden + Partizip Il
du wurdest + Partizip Il ihr wurdet + Partizip Il
er, sie, es wurde + Partizip Il sie wurden + Partizip 1l

Sie wurden + Partizip Il

Ilpemepumym naccueé NepeBOAUTCA HA PYCCKUM SI3bIK BO3BPATHBIM IJIaro-
JIOM B TIPOIIEIIIEM BPEMEHU ¢ TOCT(HUKCOM -cs (-Cbh), TIIaroyioM ObITh B TIPO-
HIe/IIIeM BPEMEHHU U KpaTKoil (OpMOM CTpaJaTesbHOrO MPUYACTUS WM TJ1aro-
JIOM B IIPOILIEAIIEM BPEMEHU AECUCTBUTEIBLHOIO 3QJI0TA.

Die Grundlagen des Rechtsstaats wurden durch den Nationalsozialismus
zerstort. — OCHOBBI MPaBOBOTO TOCYJAapCTBa ObLIM Ppa3pyllieHbl HallMOHAJ-
COLIMAIIU3MOM.

Ubung 6. Antworten Sie auf folgende Fragen.
1. Wer wurde operiert? (der Kranke)
2. Was wurde aufgeraumt? (das Wohnzimmer)
3. Was wurde geputzt? (die Schuhe)
4. Wohin wurden die Bénke gestellt? (der Garten)
5. Fiir wen wurden Blumen gepfliickt? (das Méadchen)
6. Wem wurde ,,Auf Wiedersehen!" gesagt? (der alte Mann)
7. Wem wurde geholfen? (die Alte)
8. Wem wurde gedankt? (die Lehrerin)
9. Uber wen wurde gelacht? (ein Junge)
10. Fiir wen wurde die Torte gebacken? (das Geburtstagskind)
11. Was wurde von dem Orchester gespielt? (eine Sinfonie)
12. Wer wurde erwartet? (noch ein Gast)
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Ubung 7. Setzen Sie folgende Sitze ins Passiv.
Man holte die Milch.

Man kaufte den Anzug.

Man wihlte diesen Mantel.

Man malte ein Bild.

Man machte eine Reise nach Italien.

Man ordnete die Papiere im Tisch.

Man fragte das Madchen nach dem Weg.

Man reparierte die Schuhe schlecht.

. Man erklirte dem Kind das Wort.

10. Man schrieb die Namen auf.

11. Man plombierte dem GrofBvater einige Zahne.
12. Man sortierte die Wische.

©CoOoNoORwWwh =

Perfekt Passiv

ich bin + Partizip Il worden wir sind + Partizip 1l worden
du bist + Partizip Il worden ihr seid + Partizip 11 worden
er, sie, es ist + Partizip Il worden sie sind + Partizip 1l worden

Sie sind + Partizip Il worden

llepghexm naccug TepeBOAUTCS TIArOJIOM MPOIICANIEIO BPEMEHHU, KaK U
npemepumym naccus.

Der Deutsche Bund ist durch die Bundesakte vom 8.06.1815 errichtet
worden. — I'epMaHCKul COI03 GBI 00pa30BaH COIO3HBIM aKTOM OT 8 HIOHS
1815 .

Plusquamperfekt Passiv
ich war + Partizip Il worden wir waren + Partizip 1l worden
du warst + Partizip Il worden ihr wart + Partizip 1l worden
er, sie, es war + Partizip 1l worden sie waren + Partizip 1l worden
Sie waren + Partizip Il worden

IInockeamnepghexm naccus MEPEBOAUTCS TaK K€, KaK U npemepumym, u
nepgexm naccus. OH 0003HAYACT NCUCTBUE, MPOUCXOJMBIIEE B MPOILIOM
paHbIlle JPYyroro mpomeaniero. BapuanT mepeBoga BO3BpaTHBIM TJIAr0JIOM C
-cs1 (-Ch) IMOYTH HE yIOTPEOIIICTCS.

Nachdem das ausschlieBliche Recht der Kurfiirsten zur Kaiserwahl durch
die «Goldene Bulle» (1356) bestitigt worden war, wurde das Reich eine
standische Monarchie. — ITociie Toro kak ObLJI0 MOATBEPHKAEHO UCKITIOUNTEIh-
HOE TIpaBO Kyp(dropcToB Ha m30paHme KaitzepoMm «3osoTor Oymmoi» (1356),
HMMIIEpHs CTajla COCIIOBHOM MOHAPXUEH.
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Ubung 8. Setzen Sie folgende Sitze ins Passiv.
a)
1. Man hat die Getrinke noch nicht bezahlt.
2. Der Direktor hat die polnischen Géste begriifit.
3. Man hat eine neue Gruppe von lItalienern gebildet.
4. Man hat im Zimmer geraucht.
5. Die Eltern haben den Brief abgeschickt.
6. Der Lehrer hat den Schiilern den neuen Stoff erklért.
7. Man hat in unserer Strafle ein neues Haus gebaut.
8. Der Auslander hat alle Verben konjugiert.
9. Der Bauer hat den Traktor in den Hof gestellt.
10. Im Restaurant haben die Géste Chinesisches Essen bestellt.

Die Verwandten hatten seinen Wunsch erfiillt.

Der Student hatte zuerst den Text libersetzt.

Man hatte den Kranken im Herbst untersucht.

Damals hatten wir alle Feiertage zusammen gefeiert.

Im vorigen Sommer hatte die Familie die Wohnung tapeziert.
Zuerst hatte man das Geschirr aus dem Schrank geholt.

Vor einigen Monaten hatte der Herr sein Auto verkauft.

Vor dem Bau des Hauses hatte man Steine besorgt.

oO~NO Ol WN PP T

Ubung 9. Antworten Sie auf folgende Fragen.
a) Muster: Liest du noch das Buch?
Aber nein, das Buch ist schon gelesen worden.
1. Macht man noch Ubungen aus diesem Buch?
2. Schreiben die Studenten noch den Kontrolltest?
3. Ubersetzt der Dichter immer noch den Sammelband?
4. Lernen die Schiiler noch das Abc?
5. Trinken die Kinder noch die Limonade?
6. Erteilen die Praktikanten immer noch Probestunden?
7. Bastelt der Junge immer noch eine Uhr?
8. Baut die Firma noch die Tiefgarage?
9. Néht die Schneiderin jetzt ein Kostiim?
10. Bespricht man im Biiro diese wichtige Frage?
b) Muster: Hat er den Artikel gestern gelesen?
Aber nein, der Artikel war von ihm noch friiher gelesen worden.
1. Hat sie die Tomaten vor zwei Tagen gegossen?
2. Hat man diese Arbeit gestern beendet?
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3. Haben sie die Fenster jetzt geschlossen?

4. Hat der Kunstliebhaber die Ausstellung in dieser Woche besucht?

5. Haben die Nachbarn diese Mobelgarnitur nach dem Einzug gekauft?
6. Hat die Frau den Tisch vor kurzem an die Wand gestellt?

7. Hat der Sohn den Eltern heute alles erzahlt?

8. Hat der Alte die Geldtasche erst heute gefunden?

9. Hat man diese Rdume erst vor kurzem in Ordnung gebracht?

10. Haben die Eltern dem Kind die Temperatur erst jetzt gemessen?

Futurum Passiv
ich werde + Partizip Il werden wir werden + Partizip Il werden
du wirst + Partizip 1l werden ihr werdet + Partizip Il werden
er, sie, es wird + Partizip Il werden sie werden + Partizip Il werden
Sie werden + Partizip Il werden

Dymypym naccue NEepeBOIUTCA HA PYCCKUHM S3bIK TJIarojioM ObITh B OyIy-
IIEM BPEMEHU C KpaTKoW (OpMOM CTpaJaTeNbHOIO MPUYACTUS WM BO3BpAT-
HBIM TJIaroJioM ¢ -cs (-Chb), & TaK)Ke IJIaroJioM B OyayIieM BpeMeHH JIeHCTBH-
TEIHHOTO 3aJI0TA.

In den néchsten Tagen wird ein Vertrag iiber den planméBigen Abzug
auslandischer Truppen unterzeichnet werden. — B Gmwxkaiinme qHu OyaeT
MOMUCAH JJOTOBOP O IJTAHOMEPHOM BBIBOJIE MHOCTPAHHBIX BOMCK.

Ubung 10. Antworten Sie auf folgende Fragen.
Muster: Hat man den Text schon iibersetzt?
Noch nicht, aber er wird unbedingt iibersetzt werden.

1. Hat man die Fahrkarten gekauft? 2. Hat Herr Miiller die Zeitung gelesen?
3. Hat der Chor schon einige Konzerte gegeben? 4. Haben Sie die Wische in
die Wischerei gebracht? 5. Hat man den Kranken griindlich untersucht?
6. Haben die Freunde ihre Reise gemacht? 7. Hat der Chef einen neuen Mi-
tarbeiter gefunden? 8. Haben die Kinder die Blumen im Garten gegossen?
9. Hat der Herr sein Auto zur Reparatur gebracht? 10. Hat man den Kuchen
gegessen? 11. Hast du ihm dariiber erzéhlt? 12. Haben Sie nach den Thea-
terkarten gefragt? 13. Hat man ihm geholfen? 14. Haben die Eltern auf diesen
Brief geantwortet?

Ubung 11. Setzen Sie folgende Siitze ins Passiv.

1. Der Lehrer wird die Klausurarbeiten verbessern. 2. Alle Kinder werden
den Jungen auslachen. 3. Fiir die Géiste wird man einen Kuchen backen. 4. Man
wird zwei Tische zusammenstellen. 5. Man wird alles von vorne anfangen.
6. Den Gisten wird man alles zeigen. 7. Zu Ostern wird man Eier farben.
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8. Was werden die Kinder nach den Stunden machen? 9. Man wird der Tochter
zum Geburtstag eine Puppe schenken. 10. Der Junge wird die Ankleber an sein
Fahrrad kleben. 11. Der Arzt wird den Full untersuchen. 12. Die Kranken-
schwester wird einen Umschlag machen.

Ubung 12. Setzen Sie die in Klammern stehenden Verben im Futur
Passiv ein.

1. Zum Geburtstag ... viele Géste ... (einladen). 2. Wann ... das Geschift ..?
(erdffnen) 3. Diese Ubung ... morgen ... (wiederholen). 4. Alle ... mit dem Auto
nach Hause ... (bringen). 5. Den Kindern ... das nicht ... (erlauben). 6. Die
Fahrkarten nach Hamburg ... von unserer Dienststelle ... (bezahlen). 7. Ich ...
von allen nach meiner neuen Adresse ... (fragen). 8. Die amerikanische
Sangerin ... Giberall herzlich ... (begriiBen). 9. Die Kamera ... erst in drei Tagen ...
(zuriickgeben). 10. Der Brief ... Ihnen mit der Post ... (schicken). 11. Fiir die
Touristen ... Zimmer in diesem Hotel ... (bestellen). 12. Sein Geburtstag ... im
Juni... (feiern).

Der Infinitiv Passiv

dopMa CTpamaTeNbHOrO 3aJI0Ta MOXKET YIOTPEOIATHCSI BMECTE C MOJANb-
HBIM TJIarojioM. B TakoMm ciydae Ha MecTe€ M3MEHSEMOIO rjaroja CTOUT MO-
JaNbHBIA TJ1aroji, a B KOHIE mpennokeHus — uHbuHUTUB maccuB (Infinitiv
Passiv), koTophbIii 00pa3yeTcs ¢ MOMOIIBIO TIaroja B ”HOUHUTUBE M IPUIACTHUS
I ocHOBHOTrO T1arona.

Der Verbrecher muss in zwei Stunden gefunden werden. — Ipectynauk
IIOJDKEH OBITHL HAM/EeH 3a JBa Jaca.

Ubung 13. Bilden Sie von folgenden Verben den Infinitiv Passiv.
¢ aufschreiben ¢ besprechen ¢ iibersetzen ¢ stricken ¢ gebrauchen ¢ basteln
horen ¢ schen ¢ erwarten ¢ storen ¢ nennen 4 korrigieren ¢ stellen ¢ legen stud-
ieren 4 trinken ¢ nacherzdhlen ¢ bedienen ¢ erfiillen ¢ bilden

Ubung 14. Ergiinzen Sie die Priidikate mit den in Klammern stehenden
Modalverben.

Muster: Die Grammatik wird noch geiibt, (miissen).

Die Grammatik muss noch geiibt werden.

1. Die Substantive werden mit dem Artikel gebraucht, (miissen). 2. Das
wird anders geschrieben, (konnen). 3. Hier wird nicht geraucht, (diirfen). 4. Das
Rad wird mit der Hand gedreht, (konnen). 5. Dieses Lied wird deutsch gesung-
en, (miissen). 6. Im Bett wird nicht gelesen, (diirfen). 7. Aus der Hasche wird
nicht getrunken, (diirfen). 8. Diese Worte werden nicht verziehen, (kdnnen).
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9. Die Tir wird geschlossen, (miissen). 10. Das Buch wird in den Schrank
gelegt, (konnen). 11. Der Fiiller wird mit Tinte gefiillt, (miissen). 12. Das Kleid
wird von der Mutter genéht, (konnen). 13. Die Tischdecke wird auf den Tisch
gelegt, (konnen). 14. Die Arbeit wird mit dem Kugelschreiber geschrieben,
(sollen).

Ubung 15. Antworten Sie auf folgende Fragen bejahend oder ver-
neinend.

Muster: Muss man diesen Text libersetzen?

Ja, dieser Text muss iibersetzt werden.

1. Darf man hier baden? 2. Kann man dieses Hemd in der Waschmaschine
waschen? 3. Kann man in diesem Geschéft eine Uhr kaufen? 4. Darf man hier
FuBball spielen? 5. Kann man diese Frage verneinend beantworten? 6. Muss der
Kranke diese Arznei noch einnehmen? 7. Kann man hier dieses Wort ge-
brauchen? 8. Muss man die Wohnung renovieren? 9. Darf man im Museum fo-
tografieren? 10. Muss man den Wagen schieben? 11. Darf man die Kinder
schlagen? 12. Muss man die Kartoffeln in den Keller tragen? 13. Darf das Kind
die Schokolade essen? 14. Kann man hier das Geld wechseln?

Ubung 16. Ubersetzen Sie folgende Sitze ins Russische. Achten Sie auf
das Infinitiv Passiv mit Modalverben.

1. Das Ermittlungsverfahren kann durch die Staatsanwaltschaft eingeleitet
werden. 2. Der Ablauf des tatsdchlichen Geschehens muss durch das Er-
mittlungsverfahren geklart werden. 3. Alle ndétigen Ermittlungshandlungen
diirfen auch durch andere Strafverfolgungsbehorden vorgenommen werden.
4. Jede Person kann vernommen werden, wenn sie zur Aufkldarung einer Sache
beitragen kann. 5. Bei der Vernehmung miissen durch den Vernehmenden bes-
timmte Fragen erforscht werden. 6. Eine Person kann als Téter oder Teilnehmer
einer Straftat vermutet werden. 7. Bei der Durchsuchung kann oft das
Auffinden von Beweismitteln erwartet werden. 8. Mit der Durchsuchung kon-
nen Spuren einer Straftat verfolgt werden. 9. Bei einigen Ermittlungshandlung-
en darf ein Verteidiger hinzugezogen werden. 10. Die Massenkriminalitit darf
nicht verharmlost oder geduldet werden. 11. Gegen die zunehmenden Eigen-
tumsdelikte muss gezielt vorgegangen werden. 12. Mit gezielten Polizeistreifen
sollte den Wohnungseinbriichen begegnet werden. 13. Die Organisierte Krimi-
nalitdit muss als eine massive Bedrohung der inneren Sicherheit mit allen
rechtsstaatlichen Mitteln bekdmpft werden. 14. Bei einigen Finanzverbrechen
mussten vermehrt Spezialisten, wie zum Beispiel Computer-Experten oder
Bankfachleute, eingesetzt werden.
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Ubung 17. Ubersetzen Sie die unten angegebenen Sitze ins Russische.
Analysieren Sie die Pradikate.

1. Die ndtigen Ermittlungshandlungen miissen vorgenommen werden.
2. Die Polizeidienststellen sollen und werden alle Erhebungen von Beweisen
fiihren. 3. Einige Personen konnen iiber lingere Zeit und groBere Entfernung
beobachtet werden. 4. Das Beobachten von Lebenssachverhalten wurde standi-
ge Aufgabe und Tétigkeit aller Polizeibeamten. 5. Die Kenntnisse des Zeugen
zum Untersuchungsgegenstand wurden vom Kriminalisten analysiert. 6. Eine
Person kann als Tater oder Teilnehmer einer Straftat vermutet werden. 7. Wenn
wichtige Beweismittel freiwillig nicht herausgegeben werden, diirfen sie in
amtliche Verwahrung genommen werden. 8. Es wurden zwei Zeugen vernom-
men, thre Aussagen mussten gepriift, bestdtigt oder widerlegt werden.
9. Wihrend des Ermittlungsverfahrens werden die Telefoniiberwachungen ge-
fiihrt. 10. Die Polizeidienststelle wird die Einholungen von Auskiinften
vornehmen. 11. Der Vernommene soll immer das Vernenmungsprotokoll unter-
schreiben. 12. Wenn er das Protokoll nicht unterschreibt, wird der Unter-
suchungsbeamte dariiber einen Vermerk machen.

Zustandspassiv
IHaccuB cocrossHus

['naron sein B Prdsens, Imperfekt u Futurum gacro ynorpe0bisiercs B coue-
tanuu ¢ Partizip Il mepexoaHoro riaroia.

I'maron sein B Prdsens He nepeBoautcs, B Imperfekt nmepeBoautcs riaro-
jgoM 0bL1, a B Futurum — oyner. Partizip Il nepeBoauTCS KpaTKUM NMpUYACTUEM
CTpaJaTEeIbHOTO 3aJI0Ta MPOIIEAIIEr0 BpEMEHU:

Préasens = ist (sind) ... gemacht cnenano (caenansi)

Imperfekt = war (waren) ... gemacht osut0 (0bLTH) cenaHo (cienanbl)

Futurum = wird (werden) ... gemacht sein oyzaer (OyayT) caenano (caenaHbl)

Konctpykuus sein + Partizip Il o60o3HauaeT pe3ynbrar 1eicTBUS:

Die Straftat ist aufgeklart. (Prasens) — [Ipectyrienue packphITo.

Die Straftat war aufgeklart. (Imperfekt) — IIpectymnienue Obu10 packphbITO.

Die Straftat wird aufgekléart sein. (Futurum) — Ilpecrymienne OyaeT pac-
KPBITO.

Ubung 18. Ubersetzen Sie folgende Pridikate ins Russische. Achten Sie
auf die Konstruktion «sein + Partizip 11».

sind analysiert, ist gemacht, sind angefertigt, waren vernommen, sind fest-
genommen, ist auferlegt, wird geschaffen sein, ist geschaffen, war reglementiert,
ist aufgeklart, war aufgedeckt, wird besichtigt sein, ist tiberfiihrt, war er mittelt,
war eingesetzt, war begangen, wird festgestellt sein.
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Ubung 19. Ubersetzen Sie folgende Sitze ins Russische. Achten Sie auf
die Konstruktion «sein + Partizip 11».

1. Die Aufgabe ist erfiillt. 2. Die Untersuchung ist durchgefiihrt. 3. Die
Téter sind Uberfiihrt. 4. Der Tatort ist besichtigt. 5. Eine neue Abteilung ist
geschaffen. 6. Die Verbrecher sind festgenommen. 7. Der Verdachtige ist ermit-
telt. 8. Die vermissten Personen sind gefunden. 9. Der unbekannte Tote war
festgestellt. 10. Das schwere Verbrechen ist verhindert. 11. Der Fahrtenhund ist
eingesetzt. 12. Die fliichtigen Téter sind festgenommen. 13. Die erste Kriminal-
polizei der Welt war in Frankreich geschaffen. 14. Vermisste Personen werden
gefunden sein. 15. Ein Wohnungsdiebstahl ist begangen. 16. Der Mord eines
Polizisten war aufgeklart. 17. Nach kurzer Verfolgung ist der Tater fest-
genommen. 18. In der Nacht zum Donnerstag war die 47-jahrige Gisela Braun
in ithrer Wohnung tot aufgefunden. 19. Sie war mit weilem Pullover, braunem
Rock bekleidet. 20. Die Kriminalprognose wird analysiert sein. 21. Die
MaBnahmen zur Verbrechensaufkldrung werden koordiniert sein. 22. Eine
vorsitzliche Totung ist begangen.

Ubung 20. Bilden Sie folgende Sitze mit der Konstruktion «sein +
Partizip I1» in Prisens, Imperfekt, Futurum.

Muster: Ich habe den Tatort besichtigt. — Der Tatort ist besichtigt. — Der Ta-
tort war besichtigt. — Der Tatort wird besichtigt sein.

1. Der Sachverstindige fiir Kriminalistik hat alle Spuren gesammelt und
gesichert. 2. Der Untersuchungsbeamte hat einige Zeugen befragt. 3. Ich habe
die gesammelte Information analysiert. 4. Bei der Fahndung hat er den
Féahrtenhund eingesetzt. 5. Der Untersuchungsbeamte hat das Verbrechen
aufgeklart. 6. Der Polizeibeamte hat den Téiter festgenommen. 7. Der
Polizeiangehorige hat eine vermisste Person gefunden. 8. Der Sachverstindige
fiir Kriminalistik hat alle Gegenstinde am Tatort besichtigt. 9. Der Unter-
suchungsbeamte hat viele Sachbeweise gesammelt. 10. Der Abschnittsinspektor
hat sofort das Protokoll angefertigt. 11. Man hat die berufliche Ausbildung des
Polizeinachwuchses organisiert. 12. Der Riickfalltiter hat diesen Diebstahl ge-
plant und sorgfiltig vorbereitet. 13. Diese schwere Korperverletzung hat man
als eine Straftat gegen die Personlichkeit qualifiziert.

Ubung 21. Beantworten Sie die Frage «Was ist (war) gemacht?», ge-
brauchen Sie dabei Séitze mit der Konstruktion «sein + Partizip I1».

Muster: — Das Referat schreiben. — Das Referat ist (war) geschrieben.

1. Dieses Buch aus der Bibliothek ausleihen. 2. Nach der Tatortbesichtigung
ein Protokoll anfertigen. 3. Die Zeugen voneinander isolieren und befragen. 4. Al-
le Priifungen ablegen. 5. Die gefundenen Spuren sorgfiltig sichern. 6. Die Be-
weismittelluftdicht verpacken und ins kriminalistische Labor abtransportieren.
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7. Das Verbrechen mit Hilfe der Bevolkerung aufkldaren. 8. Die Tatortarbeit
beenden. 9. Den Verdichtigen vernehmen. 10. Die Beschlagnahme nach der
Befragung des Geschidigten durchfiihren. 11. Im Brennpunkt priventive Streifen
durchfithren. 12. Ordnungs- und Schutzaufgaben dem speziellen Polizeiamt
auferlegen. 13. Die einzig richtige Entscheidung im Nu treffen.

Wiederholungsiibung
Ubung 22. Setzen Sie die in Klammern stehenden Verben in der pas-
senden Passivform ein.
1. Dieses Buch ... mit groBem Interesse ... (Iesen)
2. Im Sommer ... oft Eis ... (essen)
3. Der Text ... von dem Dolmetscher in wenigen Stunden ... (iibersetzen)
4. Uber den Film ... viel ... (diskutieren)
5. In den letzten Jahren ... viele Biicher ... (herausgeben)
6. Es ist kalt. Es ... noch nicht... (baden)
7. Die Blumen ... ins Wasser ... (stellen)
8. Die Mdbel ... noch von unseren Eltern ... (kaufen)
9. Diese Frage ... von vielen ... (stellen)
10. Die Miete ... jeden Monat ... (zahlen)
11. Fiir die Hilfe ... (danken)
12.Es ... wenig ... (sagen)
13. Vor der Priifung ... von den Studenten alles ... (wiederholen)
14. Hier ... Fremdsprachen ... (studieren)

Ubung 23. Nennen Sie Siitze mit den richtigen Passivformen.

1.  a) Der Brief hat von meinem Bruder geschrieben worden.

b) Der Brief ist von meinem Bruder geschrieben worden.

c) Der Brief ist von meinem Bruder geschrieben geworden.

d) Der Brief wurde von meinem Bruder geschrieben worden.
2. a)Die Maus wurde von der Katze gefressen worden.

b) Die Maus war von der Katze gefressen worden.

c¢) Die Maus war von der Katze gefressen geworden.

d) Die Maus hatte von der Katze gefressen worden.
3. a)Das Haus wurde durch den Sturm zerstort.

b) Das Haus wurde durch den Sturm zergestort.

¢) Das Haus wurde von dem Sturm zerstort.

d) Das Haus wurde von dem Sturm gezerstort.
4.  a)Das Buch wird durch den Dolmetscher {ibersetzt.

b) Das Buch wird durch den Dolmetscher iibersetzen.

¢) Das Buch wird von dem Dolmetscher iibergesetzt.

d) Das Buch wird von dem Dolmetscher {ibersetzt.
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5. a) Am Freitag muss fiir das Wochenende vieles eingekauft werden.
b) Am Freitag muss fiir das Wochenende vieles werden eingekauft.
c) Am Freitag muss fiir das Wochenende vieles eingekauft worden.
d) Am Freitag muss fiir das Wochenende vieles einkaufen werden.
6. a)Diese Arbeit kann von dem Jungen nicht machen.
b) Diese Arbeit kann durch den Jungen nicht gemacht werden.
c) Diese Arbeit kann von dem Jungen nicht gemacht worden.
d) Diese Arbeit kann von dem Jungen nicht gemacht werden.

Ubung 24. Ubersetzen Sie die Sitze ins Russische. Bestimmen Sie die
Zeitform der Verben im Passiv.
1. Das Recht zur Errichtung von privaten Schulen wird gewahrleistet.
2.Die Verwirkung von Grundrechten wird durch das Verfassungsgericht
ausgesprochen.
3. Die Staatsgewalt wird vom Volke durch besondere Organe der Gesetzgebung,
der vollziehenden Gewalt und der Rechtsprechung ausgeiibt.
4. Der Begriff Rechtsstaat ist der biirgerlichen Gesellschaft zugeordnet worden.
5. Der Staat war auf die Wahrnehmung von Ordnungsaufgaben beschrankt
worden.
6. Nachdem die parlamentarische Demokratie als Folge der Revolution
1918/1919 eingefiihrt worden war, wurde der Rechtsstaat auf eine neue
politische Grundlage gestelit.
7.Der Bundesprdsident wird fiir funf Jahre von der Bundesversammlung
gewdhlt.
8. Die Unabhangigkeit der Richter ist im Grundgesetz festgelegt worden.
9. In der Gegenwart wird jahrlich soviel Rechtsstoff verdffentlicht wie vor hun-
dert Jahren in zehn Jahren.
10. Die  Kommunistische Partei Deutschlands ist am 30. Dezember 1918
gegriindet und am 17. August 1956 verboten worden.
11.In Vorlesungen und Seminaren werden verschiedene Methoden der Ge-
setzesauslegung vorgefiihrt.
12. Der Rechtsanwalt behauptete vor Gericht, dass ein bestimmter Vertrag
abgeschlossen worden war.

Ubung 25. Ubersetzen Sie ins Russische die folgenden Siitze, beachten
Sie dabei die Passivformen.

A) 1. Von diesem Verbrecher ist eine gefahrliche Straftat begangen worden.
2. Die Ursachen dieses Verbrechens sind griindlich analysiert worden. 3. Der
Tater 1st anhand des subjektiven Portrits festgestellt worden. 4. In relativ kurzer
Zeit sind in diesem Bereich mehrere Einbruchsdiebstihle begangen worden.
Etwa zur gleichen Zeit sind von der Kriminalpolizei zwei vorbestrafte Personen
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festgenommen worden. 5. Bei der Spurenanalyse war vom Sachverstiandigen
festgestellt worden, dass in allen Fillen ein und derselbe Téter in Frage kommt.
6. Zur Auswertung kriminalistischer Spuren sind moderne Gerite angewendet
worden. 7. In der Psychologie ist schon seit langem auf die Notwendigkeit der
Unterscheidung zwischen Motiv und Ziel hingewiesen worden. 8. Da der
Verdachtige in der Vernehmung als Tater iiberfithrt worden war, wurden
weitere Ermittlungen iiberfliissig. 9. Die Kriminalisten finden Spuren, wenn
vom Téter korperliche Gewalt angewandt worden ist oder ihm von dem Ges-
chidigten Abwehrverletzungen beigebracht worden sind. 10. Zu Beginn des
vorigen Jahrhun derts ist zielgerichtet eine Zusammenarbeit auf kriminalpo-
lizeilichem Gebiet organisiert worden. 11. Wegen der wachsenden Bedeutung
von MaBnahmen zur Drogenpriavention ist fiir diesen Bereich eine Zentralstelle
mit Koordinationsaufgaben eingerichtet worden. 12. VVon der Polizei sind In-
formationsveranstaltungen zum Thema «Sicherung von Eigentumy angeboten
worden. Hier konnen die Biirger erfahren, was zum Schutz des Eigentums un-
ternommen werden kann. 13. Priventive Mallnahmen auf dem Gebiet des Ju-
gendrechts sind von der Polizei gemeinsam mit anderen Behorden geplant und
durchgefiihrt worden.

B) 1. Die Malnahmen zur Vorbeugung weiterer Straftaten werden vom Lei-
ter der Kriminalpolizei festgelegt werden. 2. Der gefahrliche Verbrecher wird
ermittelt und entlarvt werden. 3. Zur ldentifizierung von Tatwerkzeugen werden
Vergleichsmikroskope genutzt werden. 4. Die Schuld wird dem Verdachtigen
nur durch eine griindliche Ermittlungsarbeit an Hand der vorliegenden ausgew-
erteten Spuren und anderer Ermittlungsergebnisse nachgewiesen werden. 5. In
bestimmten Fallen werden zu den Vernehmungen auch Psychologen hinzuge-
zogen werden. 6. Ermittlungen werden zum Zweck der Uberpriifung des an-
gezeigten Sachverhaltes durchgefiihrt werden. 7. Umfang und Zielrichtung der
Ermittlungen wird durch die Aufgaben und Erfordernisse der Untersuchung im
konkreten Fall bestimmt werden. 8. Uber alle Ermittlungshandlungen, die das
Untersuchungsorgan au3erhalb eines Ermittlungsverfahrens vornimmt, wird ein
entsprechendes Protokoll gefertigt und der Akte beigefiigt werden. 9. Vom Un-
tersuchungsbeamten waren Sachverstindige des Kriminalistischen Instituts in
die Verbrechensuntersuchung einbezogen worden. 10. Die begangene Straftat
ist vom Téter ganz geleugnet worden. 11. Zwei wissenschaftliche Institutionen
sind vom Gericht mit der Erstattung von Gutachten beauftragt worden. 12. Die
gegen den Verdichtigen erhobene Beschuldigung war von ithm zuriickgewiesen
worden. 13. Durch die Alibiiiberpriifung ist die Unschuld des Verdachtigen
festgestellt worden.

C) 1. Vor dem Eintreffen der Kriminalisten wurde dem Geschédigten erste
medizinische Hilfe geleistet. 2. In der Praxis werden verschiedene Formen der
Tatortbesichtigung verwendet. 3. Das Alibi wird griindlich iiberpriift werden.
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4. Nach den Aussagen des Kindes wurde die Tatzeit bestimmt. 5. Nirgends sind
von Titern hinterlassene Fingerspuren gesichert worden. 6. Bei einem
Verdichtigen ist wiahrend der Wohnungsdurchsuchung in einer Aktentasche das
Tatwerkzeug gefunden und beschlagnahmt worden. 7. Objekt und Gegenstand
des Verbrechens werden oft verwechselt. 8. Die Untersuchungsplanung umfasst
alle Methoden, die im konkreten Fall angewendet werden. 9. Die Spuren
werden immer im Zusammenhang mit allen anderen Sachbeweisen betrach tet.
10. Die spezifischen Kenntnisse und Erfahrungen der Kriminalisten sind eine
wesentliche Voraussetzung dafiir, dass alle Informationen zum Téter und zum
Tatgeschehen schnell erkannt und kriminalistisch ausgewertet werden. 11. Die
Fahndung nach dem Tiéter ist unverziiglich eingeleitet worden. 12. Bei jeder
Untersuchung werden die Personlichkeit des Téters, seine personliche Entwick-
lung, seine Motive, der Grad seiner Schuld und die Folgen seiner Straftat
berticksichtigt.

Thema 2. Partizipien

Partizip Il ynorpe6isieTcss He TOJIBKO KaK COCTaBHAs 4acTh CJIOKHOTO TMPO-

HIEIIEr0 BPEMEHHU, HO U CAMOCTOSTEIBHO B POJIA ONPEAECICHUS.
Oopa3zoBanue Partizip |1

Partizip Il obpa3syercs OT OCHOBHI Irjaroja ¢ MOMOIIbI0 MPHUCTABKH ge- U
cybdukco -(e)t (st cialdblx TIarojioB) M -en (IJis CUJIbHBIX TJIAaroJioB).
VY CUJIbHBIX TJIAr0J0B YaCTO MEHSETCSl U KOPHEBAs IylacHas:

suchen — ge + such + t = gesucht;

finden — ge + fund + en = gefunden;

leisten — ge +leist + et = geleistet.

['maronel ¢ HeoTnensieMbIMU TIpUCTaBKaMu be-, ge-, er-, zer-, ver-, emp-,
miss-, ent- u cyphukcoMm -ier He MoJydaroT IPUCTABKU ge-:

besuchen — be + such + -t = besucht;

charakterisieren — charakterisier + -t = charakterisiert.

VY 171aroyioB ¢ OTEISE€MbIMU MPUCTABKAMU MPUCTABKA g€- CTABUTCS MEXKTY
MIPUCTABKOU U KOPHEM TJIarosna:

aufsuchen — auf + ge + such + t = aufgesucht;

ankommen — an + ge + komm + en = angekommen.

B xauectBe onpenenenus Partizip Il crout nepexa cymecTBUTENbHBIM U HO-
CUT dYallle BCEro NMAacCUBHBIM XxapakTep. Ha pycckuil s3bIK OH NEPEBOIUTCS
OOBIYHO TPUYACTHUEM IMPOMIEAIIETO BPEMEHU CTpaJaTeIbHOIO 3ajora COBEp-
IICHHOT'O BHJIa, & MHOT/Ia MPUYACTUEM HACTOSIIEr0 BPEMEHHU CTPaJaTeIbHOTO
3aJI0ra HeCOBEPIIIEHHOTO BUA!

die gefundenen Spuren — HaiigeHHBIEC CIIE/bI

der gesuchte Téter — pa3pICKUBaEMBbIil PECTYITHUK
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HpI/I‘{aCTI/I}I, O6pa30BaHHBIe OT HCIICPCXOAHBIX TIJIaroJjioB (‘IaCTO CO 3Ha4yc-
HUEM AOBWXCHUA WM HN3MCHCHHUA COCTOHHI/IH), MNECPCBOAATCA IMPUIACTHAMU
Mpomeamero BpcMCcHU ,Z[Gf/iCTBI/ITGJIbHOl“O 3ajiora.

die angekommene Delegation — npuOsIBIIas AciIeramus

die entstandene Stadt — Bo3HuKIIHIA TOPOT

Partizip |

Partizip 1 oOpasyercs oT HeompeneaeHHONH (GOpPMBI Iiaroia ¢ MOMOUIBIO
cyddukca -end (-nd):

lesen — les + end = lesend,

kdmpfen — kdmpf + end = kdmpfend,

lacheln — lachel + nd = lachelnd.

Partizip I HOCUT Bcerjga akTHBHBIN XapaKTep U BbIPAXKAET JJIUTEIbHOE He-
3aKOHYEHHOE JIeVCTBUE:

der vernehmende Untersuchungsbeamte — nonparuBaroiumii ciemoBaTeb.

Partizip 1 mepeBoauTCs mpuUyYacTUEM JACUCTBUTEIBLHOTO 3ajiora HECOBep-
LIEHHOTO BHJA:

Am Tisch sal3 ein lesender Student. — 3a cTos0M cHIET YUTAIOIIHMI CTYACHT.

Partizip I ¢ yacTuuei zu B QyHKUMHU ONpee/IeHUS

Ecnu onpenenenue BbIpaxxeHO npuyactueM | ¢ gactuuen zu, To cHadaia
MIEPEBOAUTCS ONPEACIIIEMOE CYIIECTBUTEIBHOE, a 3aTEM OINpEEICHHUE, IS Ye-
IO UCIOJIB3YETCSl ONPEAENUTENIbHOE MPUAATOYHOE MPEIIOKEHUE, B KOTOPOM
CKa3yeMO€ BBIPAKEHO CIOBAMHU «HY>KHO», «HEOOXOAMMO», «MOXHO» B COYETa-
HUU C TJIarojIOM B HEoNpeesneHHoN Gopme. Bo3MOKHO Takke UCIOIb30BAHUE
npuvacTus ¢ cypdukcamu -em, -uMm:

die zu analysierende Situation — curyarusi, KOTOpY HYXKHO MPOaHATH3H-
pOBaTh = aHAJIU3UpyeMas CUTyalus;

ein kaum zu l6sendes Problem — npobiema, KOTOpYIO €1Ba JIU MOXHO pe-
TUTh.

Erweitertes Attribut
PacnipocTpaHeHHOe onpe/iejieHue

[Ipuuactue (pexe mnpuiaaraTeabHOE) C AOMOJHSIOIIEH €ro TPYIIOW CJOB
oOpasyeT Tak Ha3bIBa€MOE€ PacHpOCTpaHEHHOE ompexaeieHne. PacnpocTpaneH-
HOE OIPE/ICIICHHE CTOUT B HEMEIIKOM SI3BIKE TOJBKO TIEPET ONpPEIeIIeMbIM CY-
IICCTBUTEIBHBIM, @ TOYHEE, MEXIY apTUKIEM JIaHHOTO CYIIECTBHTEIHHOTO
(MM €ro 3aMEHUTEJIEM) U CaMHM OIPEACIIIEMbIM CYIIECTBUTEIbHBIM. TakuM
o0pa3oMm, apTUKJIb U OTPEIEISIEeMOe CYIIECTBUTENILHOE 00pa3yloT paMKy, BHYT-
pU KOTOpOW W TIOMEMIAeTCsl pachpocTpaHeHHoe ompenencHue. CTepKHEBbIM
CJIOBOM PaclpOCTPaHCHHOTO ompeneicHus sBisercs npudactue (Partizip I,
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Partizip II, Partizip I mit zu). B pacnpoctpaneHHOM onpeneieHu OHO 3aHUMa-
€T CBOE MECTO — CJIeBa OT OIPEEIAEMOro CyleCTBUTEIbHOTO.

YT0oOBl HE UCKA3UTh CMBICI, MPU TIEPEBOJIE PACIIPOCTPAHCHHOTO OMpeIeie-
HUS HEOOXOUMO COOJIFOAaTh MOPSI0K MEepeBo/ia, a UMEHHO:

1. Haiitu pamky (T.€. apTHKJIIb C €r0 ONPEACIISIEMbIMU CYIIIECTBUTEILHBIMHU )
U TIEPEBECTH UX (TIOMHUTE, YTO 3aMEHUTEIISIMU apTHUKIISA MOTYT OBITh IIPUTSKa-
TeJIbHbIC MECTOMMEHHMS — mein, dein, sein u T.I1.; yKa3aTeJIbHbIe MECTOMMCHHS —
dieser, jener, solcher u T.11.; Apyrue mectoumenus — alle, viele, keine; a Takxe
KOJMYECTBEHHBIC YUCTUTEIBHBIC U APYTHE YACTH PEUH).

2. [lepeBecTu cTepKHEBOE OMpEAEICHUE, T.€. MpUIaCTHe.

3. IlepeBectn mosicHstomue ciopa. [Ipy HamMuumM B cOCTaBe pacrpocTpa-
HEHHOTO OIpPECICHUS TpUIararelbHbIX WIH ONpEeeTCHUs, HaXOASAIIeTOCs
CIpaBa M0 OTHOIIECHHUIO K CYIIECTBUTEIBHOMY, 3TH ONPEACICHUS MePEBOIATCS
paHbllle mpudactus, Hanpumep: Der von meinem Freund an seine Eltern
geschriebene letzte Brief nach Tomsk. — ITocnennee nuceMo B Tomck, Hamu-
CaHHOE MOWM JIPYTOM CBOUM POJHUTEIISIM.

Ubung 1. Lesen und iibersetzen Sie folgende Sprichwérter, beachten
Sie den Gebrauch der Partizipien.
1. Gesagt, getan.
2. Jung gelehrt, alt geehrt.
3. Schnell gelernt ist bald vergessen.
4. Mitgegangen, mitgefangen, mitgehangen.
5. Kopf verloren, alles verloren.
6. Bellende Hunde beif3en nicht.

Ubung 2. Suchen Sie nach dem Partizip 1.

1. Sie sprach zogernd. 2. Der sich nihernde Zug kommt piinktlich. 3. Das
unterschriebene Protokoll liegt im Safe. 4. Rauchend sal} er im Sessel. 5. Die
angewandte Untersuchungsmethode ist schon veraltet. 6. Schweigend beo-
bachtete er den Zeugen. 7. Die gefundenen Sachen muf3 man ins Fundbiiro
abgeben. 8. Die versprochene Hilfe kam nicht. 9. Die iiberpriifenden Aussagen
des Verdichtigen sind widerspriichlich. 10. Meine Kinder kamen ganz auf3er
Atem angerannt. 11. Das angenommene Gesetz trat in Kraft.

Ubung 3. Suchen Sie nach dem Partizip II.

1. Der entscheidende Augenblick kam. 2. Das ist eine entschiedene Sache.
3. Er lief erschreckt davon. 4. Sie wurde verletzt ins Krankenhaus eingeliefert.
5. Lachend antwortete er mir. 6. Die Soldaten marschierten singend in die Stadt
ein.
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Ubung 4. Bilden Sie das Partizip 1 von den folgenden Verben:
untersuchen, verhoren, ermitteln, priifen, fahren, lesen, vollziehen, einhal-
ten, bestimmen, gelten, entlasten, schweigen.

Ubung 5. Bilden Sie das Partizip II von den folgenden Verben:

anklagen, festnehmen, versprechen, verletzen, ermitteln, lesen, untersuchen,
freisprechen, einleiten, begehen, ankommen, beweisen, finden, absuchen, bes-
chuldigen, verhaften, treffen, anerkennen.

Ubung 6. Bilden Sie das Partizip I und iibersetzen Sie folgende
Wortverbindungen.

Muster: der (schreiben) Schiiler — der schreibende Schiiler — numrymui
YYEHUK

das (spielen) Kind, die (identifizieren) Merkmale, der (singen) Chor, Wache
(stehen) Soldaten, die (kontrollieren) Funktion, (zusammenarbeiten) Staaten,
der (denken) Kriminalist, der (anzeigen) Zeuge, die (vorbeugen) Tatigkeit, die
(deutsch sprechen) Studenten, die (handeln) Personen, der (Ski laufen) Sportler.

Ubung 7. Sagen Sie russisch:

die versprochene Hilfe, das begangene Verbrechen, der fahrende Wagen,
die handelnde Person, die bewéhrte Methode, die getroffenen Mallnahmen, die
vollzienende Gewalt, die gefundenen Sachen, die hinterlassenen Spuren, der
gewihlte Abgeordnete, die einhaltenden Regeln, die veriibte Straftat, der ermit-
telte Tater, der entwendete Gegenstand, Diebstihle aus bereitgestellten oder auf
Zwischenstationen haltenden Ziigen, die geplante Reise, ein {iberzeugender
Beweis, ein iiberzeugter Mensch, im entscheidenden Augenblick, das gelesene
Buch, der vernommene Zeuge, der vernehmende Kriminalist.

Ubung 8. Sagen Sie das anders.

Muster: das gelesene Buch = Das Buch ist gelesen worden.

1. Der eingefahrene Zug. 2. Die ermittelten Téter. 3. Der begangene Dieb-
stahl. 4. Die gefundenen Gegenstinde. 5. Die angewandte Methode. 6. Die
aufgeklarte Straftat. 7. Der verletzte Mann. 8. Das gefillte Urteil. 9. Die
gelieferten Beweismittel. 10. Der zum Tode verurteilte Verbrecher. 11. Die
entwendeten Sachen.

Ubung 9. Ubersetzen Sie die Wortgruppen ins Russische, beachten Sie
die Partizipien mit zu:

der zu fixierende Tatort, die beizubringenden Fachkenntnisse und Berufs
fertigkeiten, die zu besprechenden Fragen, schwer zu verstehende Texte, die zu
sammelnden Spuren, die zu reformierenden Polizeiorgane, die zu priifenden
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Angaben, die abzulegende Priifung, das auszuarbeitende Lehrprogramm, aus-
wendig zu lernende Sprichworter.

Ubung 10. Bilden Sie das Partizip II und iibersetzen Sie folgende
Wortverbindungen.

Muster: der (iibersetzen) Text = der libersetzte Text — nepeBeIEHHBINA TEKCT

die (kaufen) Zeitung die (beginnen) Arbeit die (stellen) Aufgabe der (quali-
fizieren) Jurist die (beibringen) Fertigkeit das (unterschreiben) Protokoll das
(anfertigen) Protokoll das (einschlafen) Kind die (bestehen) Aufnahmepriifung
die (treiben) Politik die (erfiillen) Aufgabe das (vorlesen) Dokument

Ubung 11. Nennen Sie Infinitiv von folgenden Partizipien, iibersetzen
Sie ins Russische.

gefesselt, ausgeraubt, begangen, getan, gestohlen, gelegen, gelegt,
empfohlen, gelungen, gegolten, zugefroren, hervorgehoben, gewéhrleistet, bes-
chlossen, unterschieden, gekennzeichnet.

Ubung 12. Vergleichen Sie die Bedeutung von folgenden Partizipien,
iibersetzen Sie ins Russische.

1) das ausgearbeitete Programm - das auszuarbeitende Programm,
2) deutschsprechende Menschen — ein deutsch ausgesprochenes Wort, 3) die
erworbenen Berufsfertigkeiten — die zu erwerbenden Berufsfertigkeiten, 4) das
kommende Jahr — die angekommene Delegation, 5) der fotografierende Krimi-
nalist — die zu fotografierenden Sachbeweise, 6) allgemeinbildende Facher —
heranzubildende Fachleute — gut ausgebildete Polizisten; 7) die identifizierende
Person — die zu identifizierende Person — die identifizierte Person.

Ubung 13. Ubersetzen Sie folgende Partizipien ins Russische.

das grundlegende Prinzip, der ausgebildete Mensch, der leitende Fachmann,
die befragten Zeugen, die abgelegte Priifung, teilnehmende Personen, der
rekonstruierte Tatort, ein vernehmender Kriminalbeamte, die gefundenen
Spuren, die gesammelten Sachbeweise, bestehende Bedingungen, der libersetzte
Text, die geschriebene Belegarbeit, umfassende Allgemeinbildung, das
abgeleistete Praktikum, das besprochene Problem, das aufgedeckte Verbrechen,
das auf zukldrende Verbrechen, der zu vernechmende Téter, der befragende Ab-
schnitts inspektor, der befragte Verdachtige, der zu befragende Verdachtige, der
festgenommene Verbrecher, der besichtigte Tatort, der gehaltene Vortrag, spe-
zialisierte Lehranstalten.

Ubung 14. Ubersetzen Sie erweiterte Partizipien ins Russische.

der bewusst handelnde Mensch, eine fiir die Untersuchung wichtige Perso-
nenbeschreibung, diese zu einem schweren Verbrechen gefiihrten Motive, sol-
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che vor vielen Jahren ausgefiihrten Kriegsverbrechen, sein noch zu iiberpriifen
des Alibi, einige zur Verfligung der Polizei stehende Fotos des Verbrechers,
jede am Tatort gefundene personliche Sache des Verdéachtigen, die im Labor
durchzufiihrende griindliche Analyse der Spuren der Tat.

Ubung 15. Bilden Sie das partizipiale Attribut aus folgenden Wortern:
1) die MaBBlnahmen, vorbeugen; 2) der Verdacht, begriinden; 3) das Gesetz,
beschlieBen; 4) die Aufgabe, erfiillen.

Ubung 16. Welche Entsprechungen gibt es im Russischen fiir:

a) vorbeugende MaBnahmen; b) das gefallte Urteil; c) der festgenommene
Tater; d) die durchgefiihrte Untersuchung; e) das geltende Recht; f) der be-
sichtigte Tatort.

Ubung 17. Ubersetzen Sie folgende Sitze mit den erweiterten Partiz-
ipien ins Russische.

1. Die Erfiillung der vor uns stehenden Aufgaben erfordert viel FleiB3. 2. Die
durch die kriminalistische Expertise zu 16senden Aufgaben konnen verschieden
sein. 3. Die meist zu zweit oder in Gruppen arbeitenden Taschendiebe suchen ih-
re Opfer in groBBeren Menschensammlungen. 4. Die unter der Leitung des In-
nenministers herausgegebene Zeitschrift heillit «Die Streife» 5. Alle fiir die
polizeiliche Tatigkeit wichtigen Informationen speichert man mit Hilfe von mo-
dernen Computern. 6. Die im Auto sichtbar liegenden Wertgegenstinde
provozieren Blitzeinbriiche. 7. Raub ist ein aus Diebstahl und Nétigung konstru-
ierter Tatbestand. 8. Der gestern nachmittag zwischen dreizehn und fiinfzehn Uhr
ausgeraubte Juwelierladen befindet sich in der Hegelstra3e. 9. «Kidnapping» ist
ein seit dem Ende des 17. Jahrhunderts bekannter Begriff. 10. Die um 1930 zu
einem selbstidndigen Zweig der kriminalistischen Wissenschaften gewordene fo-
rensische Biologie entstand aus der gerichtlichen Medizin und der Chemie. 11.
Bei einer Routinekontrolle fiel der Streifenwagenbesatzung ein an einem Café
geparktes Auto mit gestonlenem Nummernschild auf.

Ubung 18. Ubersetzen Sie folgende Siitze.

1. Der Kriminalist ist verpflichtet, alle durchzufiithrenden wichtigen Unter-
suchungshandlungen zu protokollieren. 2. Der Niirnberger Prozess erklarte die
von Hitlerfaschisten gegen Frieden und Menschlichkeit geschaffenen Organisa-
tionen als verbrecherisch. 3. Der Untersuchungsbeamte muss iiber alle mit der
Tat und dem Téter im Zusammenhang stehenden Umstédnde schriftliche Berich-
te anfertigen. 4. Nach zahlreichen am Ereignisort zuriickgelassenen Zigaretten-
resten kann man die Blutgruppe des Rauchers bestimmen. 5. Den Fundort jedes
hier aufgefundenen personlichen Gegenstandes des Taters muss man markieren
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und ins Protokoll eintragen. 6. Seine am Tattage getragene Bekleidung fanden
die Kriminalisten in einem Versteck. 7. Indizien sind einen bestimmten Um-
stand nicht direkt bestdtigende oder wider legende Tatsachen. 8. Zwei auf
frischer Tat ertappte Verbrecher waren Riickfalltdter. 9. Der Sachverstandige
zeigte dem Untersuchungsbeamten die auf dem Diplom verfalschte Unterschrift.
10. Der Untersuchungsbeamte muss den von ihm begangene Straftat ver-
neinenden Téter tiberfithren. 11. Bei der Vernehmung des Beschuldigten muss
man alle von ihm gegebenen Beweise seines Alibis liberpriifen. 12. Der Tat-
bestand ist der im Gesetz formulierte Begriff einer bestimmten Straftat.

Ubung 19. Ubersetzen Sie folgende Sitze ins Russische:

1. Das 1989 vom Kriminalistischen Institut herausgegebene Handbuch
«Erster Angriffy hat in der polizeilichen und kriminalistischen Ermittlungs- und
Untersuchungspraxis breiten Eingang gefunden und sich gut bewéhrt. 2. Beim
Gebrauch der im Handbuch enthaltenen Empfehlungen ist stets von der jeweils
herrschenden konkreten Situation am Tatort, den individuellen Umstidnden und
Bedingungen auszugehen, welche die zu untersuchende Einzelstraftat charak-
terisieren. 3. Haufig ist eine zielgerichtete Befragung der Geschédigten nach
einem unmittelbaren Kontakt mit verddchtigen Personen erforderlich. 4. In
Anbetracht der vorgelegten Beweise gab der Verdichtige beide Straftaten zu.
5. Standig eine hohe Sicherheit, Ordnung und Disziplin in den Strafvollzugsein-
richtungen und Jugendstrafanstalten zu gewéhrleisten, ist von entscheidender
Bedeutung. 6. Zuerst erfragte der die Anzeige entgegennehmende Kriminalist
gezielt alle Informationen, die zur Einleitung der Sofortma3nahmen notwendig
waren. 7. Die zu ermittelnden Tater hinterlieBen keine Spuren.

Ubung 20. Formen Sie die Attributsitze in erweiterte Attribute um.

1. Der Kriminalist sprach von der Untersuchung, die vor kurzem abges-
chlossen worden war. 2. Der Zug, der sich ndhert, kommt piinktlich. 3. Eine
Untersuchung, die gut vorbereitet ist, hilft bei der Aufkldarung einer Straftat.
4. Die Aufgabe, die gelost werden muB, ist ziemlich kompliziert.

Ubung 21. Ubersetzen Sie folgende Sitze ins Russische. Formulieren
Sie die Sitze mit Partizipialkonstruktionen in die Relativsitze um. Erkla-
ren Sie die Bildung der Partizipien, die in den nachstehenden Sétzen vork-
ommen.

Muster: Nicht mehr beachtete Vorschriften miissen gedndert werden. =
Vorschriften, die nicht mehr beachtet werden, miissen gedndert werden.

1. Am Arbeitsplatz verletzte Personen sind voll versichert. 2. Der meinen
Antrag bearbeitende Beamte hat sich viel Zeit genommen. 3. Der in Moskau
ankommende Bundeskanzler begriiite die Journalisten. 4. Der verspétet an-
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gekommene deutsche AuBenminister wurde besonders herzlich empfangen.
5. Ein tiefschlafendes Kind sollte man nicht wecken. 6. Die auf die Polizisten
schiefenden Banditen wurden festgenommen. 7. Der telefonisch herbeigerufene
Krankenwagen muflte aber nicht die Kinder, sondern eine zufillig voriiberge-
hende alte Dame ins Krankenhaus bringen, wo sie wegen eines Nervenschocks
behandelt werden muflte. 8. Den Verfolgern entkommen, versteckte sich der
Einbrecher in einer Scheune. 9. Die in der Rechnung genannte Menge stimmt
nicht mit der tatsdachlichen Liefermenge tiberein. 10. Thren Zahlungsbedingung-
en entsprechend haben wir 3% Skonto abgezogen. 11. Um einen Rechtsstreit
vor einem ordentlichen Gericht zu vermeiden, wird bei Vertrdgen mit
auslandischen Geschiftspartnern oft vereinbart, daBl eventuell auftretende
Streitigkeiten durch ein Schiedsverfahren (Arbitrageverfahren) beigelegt
werden sollen. 12. Aufgrund von nicht widerlegenden Tatsachen bewies der
Verteidiger die Unschuld des Angeklagten.

Ubung 22. Bilden Sie aus den Relativsiitzen Partizipialkonstruktionen:

1. Die alte Vase, die im Keller gefunden worden ist, stammt aus dem Mit-
telalter. 2. Der Redner, der auf eine Statistik der zunehmenden
Luftverschmutzung hinwies, begriindete die Notwendigkeit hérterer Gesetze.
3. Die Exemplare, die beschidigt sind, sollten so schnell wie moglich ersetzt
werden. 4. Das Ergebnis der Untersuchung, das in der Presse verdffentlicht
wurde, war fiir niemanden tiiberraschend. 5. Die Steuererkldrungen, die man
leicht bearbeiten kann, werden von den Finanzbeamten bevorzugt. 6. Das
deutsche Strafrecht gilt fiir die Taten, die im Inland begangen werden.

Ubung 23. Ubersetzen Sie folgende Sitze mit den erweiterten Partiz-
ipien ins Russische.

1. Organisierte Kriminalitit ist die von Gewinn- oder Machtstreben be
stimmte planméafige Begehung von Straftaten. 2. Die Kriminellen verwenden
verschiedene zur Einschiichterung geeignete Mittel. 3. Die polizeilichen Er-
mittlungen obliegen den Spezialdienststellen in enger Abstimmung mit der fiir
das jeweilige Verfahren zustdndigen Staatsanwaltschaft. 4. Sehr wichtig ist der
Informationsaustausch mit anderen organisierte Kriminalitit bearbeitenden
Dienststellen der Landeskriminalpolizei. 5. Das Landeskriminalamt wertet die
den OK-Bereich betreffenden Informationen aus. 6. Man muss entsprechende
Informationen an die zur Bekdmpfung der organisierten Kriminalitat
eingerichteten Organisationseinheiten weiterleiten. 7. Die Aufgabe der Krimi-
nalpolizei ist es, in den Kernbereich der kriminellen Organisation einzudringen
und die im Hintergrund agierenden Hauptverantwortlichen zu erkennen und zu
tiberfithren. 8. Die Justizvollzugsanstalten miissen die von der organisierten
Kriminalitdt ausgehenden Gefahren berticksichtigen. 9. In den mit der Bek&dmp-
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fung der organisierten Kriminalitdt befassten Dienststellen muss man alle
Voraussetzungen fiir den Schutz der Ermittlungen schaffen. 10. Ein nicht ohne
weiteres erklarbares Abhéngigkeitsverhdltnis zwischen mehreren Tatverdéchti-
gen gehort zu den Indikatoren der organisierten Kriminalitét.

Thema 3. Der zusammengesetzte Satz
Die Satzreihe

CnoxuocounHeHHOE mpennoxkeHue (die Satzreihe) cocroutr u3 aByX wiu
HECKOJIbKMX TPaMMaTUYE€CKU HE3aBUCUMBIX MPOCTHIX MPEAJIOKEHUM, TTPECTaAB-
JISFOIIUX COOOM B CMBICJIOBOM OTHOIIEHUU €IMHOE 1IETIOE.

[IpocThie NpeaIoKEeHUsT MOTYT COCIMHSTHCS B CJIOKHOCOUMHEHHBIE 0€3
TIOMOIIIM COI030B, HATP.:

Am Himmel sind dunkle Wolken, wir nehmen einen Regenschirm mit. —
Ha Hebe Tyuu, Mbl BO3bMEM C COOOM 30HT.

OCHOBHBIM CPEACTBOM CBSI3M MEXIY MPOCTHIMU MPEMIOKEHUSIMU SABISIOT-
csi counHuTeNbHbIe coto3bl (beiordnende Konjunktionen), Hanpumep: und, aber,
doch, denn u np., a Taxke Hapeuus (die Adverbien) ¢ BpeMEHHBIM, CJICICTBEH-
HBIM U IpYTrUMH 3HaueHusMH, Hanpumep: deshalb, dann u np.

Coro3bl UNd, denn, doch, oder, sondern Bceraa cTosAT B Havajie MPeaio-
AKEHUS.

Coro3el aber, auch u Hapeuns dann, deshalb, darum, deswegen moryt
CTOSATh KaK B Hauaje, Tak M B CepeuHe NpemiokeHus. Ecmu Hapeuns dann,
deshalb, darum, deswegen 3anumaroT mepBoe MECTO B MPEAJIOKEHUH, TO OHU
BIIMSIOT Ha MOPAJIOK CJIOB, T.€. MOJJIEXKAIIee CTOUT HE IOCIE COI03a, a MOCIe
M3MEHAEMOU YaCTH CKa3yeMoro.

Ich hatte starke Zahnschmerzen, deshalb musste zum Zahnarzt gehen. —
VY MeHs cunibHO 6071e1 3y0, TO3TOMY 51 ObLT BBIHYK/IEH MOWTHU K CTOMATOJIOTY.

[Tociie Bcex OCTAIBHBIX COI030B U HAPEUU NOPSA0K CIOB IIPSMOM.

Ubung 1. Bilden Sie aus den nachstehenden Satzpaaren zusammeng-
esetzte bzw. zusammengezogene Sitze. Gebrauchen sie dabei aber, dann,
darauf, darum, denn, deshalb, deswegen, trotzdem, und u. a.

l. Ich habe mein Notizbuch bei meiner Freundin vergessen. Ich will morgen
frith zu ihr fahren. 2. Wir haben uns fast 10 Jahre nicht gesehen. Er hat mich so-
fort erkannt. 3. Sie wollte den Direktor sprechen. Er war nicht da. 4. Ich sah
dich kommen. Ich eilte dir entgegen. 5. Meine Freundin wollte einen Roman
von Thomas Mann lesen. Der Roman war zu schwierig fiir sie. 6. Es ist nicht
immer leicht im Ausland zu leben. Viele Menschen arbeiten und studieren in
einem fremden Land. 7. Sie wollte ein Gedicht von Heine in ihre Muttersprache
libersetzen. Es gelingt ihr nicht. 8. Thr Vater ist schon siebzig Jahre alt. Er ist
noch frisch und riistig. 9. Ich ging zum Zahnarzt. Ich hatte Zahnschmerzen.
10. Mein Bruder wollte antworten. Er brachte vor Aufregung kein Wort hervor.
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Ubung 2. Bilden Sie aus den nachstehenden Satzpaaren Satzverb-
indungen. Gebrauchen Sie dabei verschiedene beiordnende Konjunktionen.

1. Meine Freundin ist eine erfahrene Lehrerin. Die Kinder lieben sie sehr.
2. Er wollte fortlaufen. Die Mutter hielt ihn zuriick. 3. Ich kann die gramma-
tische Ubung nicht machen. Ich habe meine Brille in der Schule vergessen.
4. Sein Augenleiden machte ihn hilflos. Er blieb meist zu Hause. 5. Wir
konnten tiber unsere Zeit nicht verfiigen. Wir waren von unserer Arbeit sehr in
Anspruch genommen. 6. Es war schon spét. Ich setzte meine Arbeit fort. 7. Sie
horten gemeinsam Rundfunksendungen. Sie besprachen sie. 8. Die Multter
tadelt die Tochter. Sie hat sich schlecht benommen. 9. Der Angekommene war
mit Sorgfalt gekleidet. Das fiel allen sofort auf. 10. Heute haben wir am
Nachmittag keine Deutschstunde. Ich komme zu dir. 11. Wir machen heute
einen Ausflug in die Berge. Wir fahren Boot. 12. Die Lehrerin sah den Jungen
streng an. Sie sagte kein Wort. 13. Ich eilte in die Apotheke. Ich musste fiir
meine kranke Mutter eine Arznei holen.

Ubung 3. Setzen Sie sinngemif eine der Doppelkonjunktionen aus dem
Schiittelkasten. Einige davon konnen mehrmals gebraucht werden.

je... desto... weder... noch... entweder... oder... bald... bald...
einerseits... andererseits... nicht nur... sondern auch... sowohl... als auch...

1. Das Wetter im April ist unbestiandig: ... regnet es, ... schneit es. 2. ... ist
sie krank, ... es ist etwas passiert. 3. ... Studenten, ... einige unserer Professoren
nehmen am Tennisturnier teil. 4. ... mochte ich gern mit dir zur Party gehen, ...
habe ich heute noch viel zu tun. 5. ... bringe ich dir das Geld am Mittwoch
Abend, ... ich gebe es dir in einer Woche zuriick. 6. ... ich, ... meine Freunde
sind noch nie in Japan gewesen. 7. ... wird es finster, ... scheint wieder die
Sonne. 8. ... habe ich unseren neuen Nachbarn gesehen, ... kenne ich seinen
Namen. 9. ... dunkler die Nacht, ... heller die Sterne. 10. Unser Dekan arbeitet ...
sehr viel, ... er spielt ... jedes Wochenende FufBball. 11. Maria hat keine
Verstandigungsprobleme in der Schweiz. Sie spricht ... Deutsch, ... Franzosisch.
12. Es gibt nur zwei Moglichkeiten: ... du schaffst die Priifung, ... du musst den
Sprachkurs wiederholen. 13. Am nichsten Wochenende bin ich nicht zu
Hause, ... am Samstag, ... am Sonntag.

Ubung 4. Setzen Sie sinngemiiB eine der Doppelkonjunktionen aus dem
Schiittelkasten. Einige davon konnen mehrmals gebraucht werden.

je... desto... weder... noch... entweder... oder...
bald... bald... nicht nur... sondern auch... zwar... aber...
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1. Wir gelangten zum Zeltlager ... zu Ful} ... mit der Bahn. Wir sind mit
dem Auto gekommen. 2. Kaufe fiir uns Apfel, ... mehr, ... besser! 3. Diese
Halskette ist ... aus Gold ... aus Siber. 4. ... habe ich den Computer gekauft, ...
habe ich ihn geschenkt bekommen; ich habe ihn selbst gebastelt. 5. Er interess-
ierte sich ... fir moderne Geschichte, ... er hatte ... groBes Interesse fiir
Raumforschung. 6. ... sagst du mir die Wahrheit, ... ich will mit dir nichts mehr
zu tun haben. 7. ... ist sie traurig, ... ist sie wieder lustig. 8. ... schneller du die
Arbeit machst, ... frither kannst du nach Hause gehen. 9. ... holt er dich ab, ... er
ruft dich an. 10. ... hort das Schieflen auf,... hort man wieder Gewehrsalven.
11. ... ausfiihrlicher du deinem Vater schreibst, ... mehr wird er sich freuen.
12. Eva mochte den Arbeitsplatz wechseln. Sie hat... einen gut bezahlten Job, ...
ihr Chef ist «unmdglich». 13. Hast du schon eine norddeutsche Hafenstadt
besucht? — Nein, ich bin ... in Hamburg ... in Rostock gewesen. 14. Am
nidchsten Wochenende bin ich nicht zu Hause, ... am Samstag, ... am Sonntag.

Ubung 5. Erginzen Sie die nachstehenden Sitze zu Satzverbindungen.
a)
1. Ich mochte dich besuchen, aber ...
2. Der Lehrer erklérte eine neue Regel, dann ...
3. Das Wetter ist heute so schon, darum ...
4. Wir begleiteten unsere Freundin zur Haltestelle, dann ...
5. An den freien Abenden gehen wir ins Theater, in Konzerte, oder ...
6. Er antwortete sehr schnell, aber ...
7. Sie wird nun bald fiinfundsiebzig Jahre alt, aber ...
8. Ziehe dich warm an, denn ...
9. Wir sind alle wieder zufrieden und lustig, denn...
10. Diese Arbeit ist sehr schwer, darum ...
11. Beeile dich, sonst ...
b)
1. Es ist schon halb acht, und ...
2. Mein Bruder fiihlt sich nicht wohl, darum ...
3. Wir waren frei, aber ...
4. Die jungen Leute wollten den Platz iiberqueren, aber ...
5. Der Kleine zuckte erschrocken zusammen, denn ...
6. Es ist spét geworden, deshalb ... 7. Wir gingen nicht nach Hause, sondern ...
7. Das Miadchen zogerte einige Sekunden, dann ...
8. Der Alte wollte weggehen, aber ...
9. Sie war dem Kranken unentbehrlich geworden, denn ...
10. GroBvaters Gesicht und Haltung blieben unbeweglich, aber ...
11. Sie stand und lauschte, endlich ...
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Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche. Beachten Sie den Gebrauch der
beiordnenden Konjunktionen.

1. Mos nmozpyra Xopoio TOBOpPUT MO-(paHIly3CKH, TaK KaK OHa CEMb JIET
npoxuna Bo @pannuu. 2. 4 3amen 3a Onprou, u Mel nouwm B Pycckuit my3sen.
3. Ve mojoBuHA YETBEPTOrO, a Thl eme He obenan. 4. Thl Kynuna 3Ty Basy,
WM 9TO mojapok? 5. S mo0mr0 KaTaThCs HA TOPHBIX JIBDKAX, MOM MYX TOXE
3aHUMAEeTCs 3UMHUM criopToM. 6. [1lo3aHo, 1 Bece yxke crat. 7. OHa HE CMOXKET
IIEPEBECTH 3TOT TEKCT, IOTOMY YTO HE 3HAET HEMELKOrO s3bIKa. 8. B Bockpece-
HbE MBI YKpalllajau €JKy, U MajieHbkas Mpa Ham nomorana. 9. S noeny 3aBTpa
Ha Jady, WM Mbl HABECTUM Hamux Apy3ed B ropoae. 10. Jloxkap uuer BTopyro
HEJENI0, U Mbl LENbIMU AHAMU cuauM Joma. 11. Mos ManeHbpkas noub pa3oy-
ZJIa MEHSI CETOJIHS OYEHb PAHO, IIOATOMY 51 HA HEE PAacCEPINIIACh.

Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Deutsche. Beachten Sie den Gebrauch der
beiordnenden Konjunktionen.

1. Yxe nexabpp, HO cHera Bce enie HeT. 2. [lenu Bce, Mmitaamme aeTH TOXKE
nenu ¢ Hamu. 3. OHa He IPUACT HU CETOJIHS, HU 3aBTpa, TaK Kak OosbHA. 4. Mbl
TOXE XOTeIu Obl MOCMOTPETh 3TOT HOBBIM OajieT, HO y HAc HET OWJIETOB.
5. CBepKkHyIa MOJIHMS, MOTOM 3arpemen rpom. 6. DTa CyMO4yKa MHOAXOIUT
K TBOEMY HOBOMY KOCTIOMY, ITIOTOMY MbI €€ Te0e Kynuiu. 7. Y e IIeCTh 4acoB
Beuepa, oJHaKo eile cBemio. 8. OHa mojayduiia JBOMKY, MO3TOMY ObLla B ILJIO-
XOM HacTpoeHuH. 9. Mol nsaas ener Ha nojroga B I'epmaHuio, MOATOMY OH
ceryac yuut Hemenkuiu. 10. Ceronns, mpaBaa, O4€Hb XOJIOJHO, HO BCE K€ MBI
HJeM KaTaThCsl Ha KoHbKax. 11. Ceituac oO0eIeHHBIN TTepephIB, TOATOMY B OFOPO
HUKOTO HET.

Ubung 8. Ubersetzen Sie ins Deutsche. Unterscheiden Sie unter den
zusammengesetzten und zusammengezogenen Sitzen und beachten Sie den
Gebrauch der beiordnenden Konjunktionen.

1. CryaeHT HEMHOro moaymall, a 3aTeM MOAPOOHO OTBETWJ Ha BOMPOC.
2. Ml emie HekoTopoe BpeMs (eine Weile) nmocuenu Ha ckameiike B caay, a 1mo-
TOM MOUUTH B oM. 3. Moii Opat nmoMoyal, a moToM paccka3ail MHE O CBOHUX CO-
MHeHUsX. 4. JIpy3b4 elle J0AT0 TOBOPHIIM U TOJIBKO B MOJIHOYB (um Mitternacht)
pazonutuck. 5. Jloknaauuk caenan KpaTKoe BCTYIUIEHHE, a 3aTeM cpa3y Iepe-
IeJT K CBOeM OCHOBHOU TeMe. 6. JlabopaHT erie pa3 mocMOTpen B MUKPOCKOTI,
MocJie ATOTO 3amucall YTo-TO Ha JHcTke Oymaru. 7. CHavana npuesxuit (der
Fremde) oTnoxHys, a moToM moiiiesa HaBECTUTh CBOMX CTaphIX Apy3el. 8. Bpau
OKa3aJl TOCTPA/IABIIEMY [IEPBYIO MOMOIIb, @ IIOCIIE 3TOTO Cpa3y BbI3BAJI CKOPYIO
nomotib (telefonieren nach, der Unfallwagen) 9. Jlenb Mbl poBesid ¢ HALIUMHU
3HAKOMBIMH 32 TOPOJIOM, a B€YepOM Bce BMeCTe mouuiu B kKuHo. 10. B ToT Be-
4yep s JOJIO0 HE MOI 3aCHYTh M TOJBKO 32 IOJHOYb 3a0BUICSA HECHOKONHBIM
cHoM (in einen unruhigen Schlaf fallen).
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Ubung 9. Ubersetzen sie ins Deutsche.

1. OH cobuparncs moiTu B TeaTp, HO €My MPUILIOCH TPOBOJUTH CECTPY Ha
BOK3aJl. 2. Buepa Mbl OblIIM OYEHB 3aHSTHI, TO3ITOMY HE CMOTJIM HABECTUTH TEOSI.
3. OH yCcnenHo 3aHUMAETCs CIIOPTOM, HO (OH) HE MPOMYCTUI HU OJHOM JIEKIIUU.
4. 51 mO3BOHIO HAIIUM JIPY3bsIM, U Mbl BMECTE MOEAEM Ha cTaauoH. 5. Ceroans
MBI CAQJIM MOCACIHUHA K3aMEH, TI03TOMY (MBI) MOXEM IMOEXaTh B JIOM OT/AbIXA.
6. Ilomorn MHe HamucaThb OTBET, MU OTBETh Ha mMUCbMO caM! 7. Mbl He cMmoO-
’KEM MONTHU ¢ TOOOW Ha 3Ty BBICTaBKY, TaK KaKk y HaC B 3TO BpeMs OyJIeT KOH]e-
peHius. 8. DTU MpeKpacHble I0JIOKH pacTyT B BallleM CaJy, UJIA Bbl UX KyIWJIU?
9. Hamr ypoxk ObLT y>ke 3aKOHYEH, HO MBI He Mokuaanu kiacc. 10. Mbl He ono3s-
JaeM B TeaTp, Tak Kak y Hac emeé 15 munyT. 11. Yke HacTynuio Jieto, HO emeé
COBCeM He kapko. 12. ThI BBIUCHIBACIIHL KypHAIT «3Be3a» WU (ThI) B3sJI €rO
B Oubanoreke? 13. Yuurenp cHayana oOBSICHUI 3ajJaHue, 3aTeM (OH) Hayall
cCIpanuBarh y4eHUKOB. 14. MHorma yuuTenbs 4yuTan y4YeHUKAM WHTEPECHbIC
pacckasbl, UM YYCHUKH CaMU PaCCKa3bIBAIU YTO-HUOYIb.

Das Satzgefiige

CnoxnonogunHeHHoe npennoxenue (das Satzgeflige) coctout U3 ABYX
MPEIOKEHUHN, OJHO U3 KOTOPBIX MOJYUHEHO JIpyroMy. To MpeajoxeHue, Ko-
TOPOMY TOAYMHSIETCS BTOPOE, HA3bIBAE€TCA TJaBHBIM MpesioxkeHueMm (der
Hauptsatz). IIpensioxenue, KOTOpoe MOJTUMHSIETCS TJIaBHOMY, Ha3bIBAE€TCS MPU-
naToyHbIM npeaioxkenuem (der Nebensatz).

[IpunaroyHoe npeasioxKEHUE BBOJUTCS B TJIAaBHOE TTPU TOMOIIIH:

a) MOMYMHUTENHHBIX cOr030B (die unterordnenden Konjunktionen), Hanpu-
mep: dass, da, weil, wenn, als, ob;

0) oTHOcuTenbHBIX MecTouMeHui (die Relativpronomen), Hanpumep: der,
welcher, was;

B) oTHOcUTENbHBIX Hapeunit (die Relativadverbien), Hanpumep: woran, wo,
womit, wofiir, wohin, wann.

DOTH CJIOBa, COCAUHSIONINE TJIABHOE W MPUAATOYHOE MPEIOKEHUs, BCEraa
CTOSIT B HauaJie MPUIATOYHOTO MPE/JIOKEHUS, HalpUMeEp:

Ich mochte wissen, wohin du gehst. — 51 xoren 6bI 3HaTh, Ky/1a ThI H/CIIIb.

[lepen OTHOCHUTEIHLHBIM MECTOMMEHUEM MOXKET CTOSTH MPEJIJIOT, HATpUMED:

Das war eine schone Zeit, an die ich mich oft erinnere. — 3to 6bL10 TIpe-
KpacHOE€ BpeMs, 0 KOTOPOM $51 YaCTO BCIIOMHHALO.

[TpuaaTodHble MPEAIOKEHUS BRIMOTHSIIOT (DYHKIIMH, TOX0KHE Ha (YHKIIHH
YJICHOB MPOCTOTO MPEJIOKEHHUS, U OTBEYAIOT HAa TE€ € BOMPOCHI, YTO U COOT-
BETCTBYIOIIME YJICHBI TIPEJIOKECHHUS.

[To cuHTakcu4ecko (YHKIIMU BBIACISIIOTCS CIEAYIONINE BUABI MPHUAATOY-
HBIX MPEIIIOKCHUM:

* IpUATOYHBIC TpemIoKeHnI-omIexkamue (die Subjektsitze),
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* [IpUJATOYHBIE IpeIoKeHns-ckazyemble (die Pradikatsdtze),

* TOTIOJIHUTENbHBIE TpuaaToYHbIe npeaiioxkenus (die Objektsatze),

= OMpeNleTuTeNbHbIC TPUATOUHbIC TpeasioxkeHus (die Attributsitze),

= IpUAaTOYHBIC npejoxenus Bpemenu (die Temporalsitze),

= [IpuJaTouYHbIle npeayioxenus 1enu (die Finalsatze),

= IpuAaTOuYHbIe npeainoxenus npuuunsel (die Kausalsatze),

" IpUAATOYHBIE NpeJIoKeHus oopa3a neicteus (die Modalsitze).

Kak mpuaarodHoe, Tak U TJIaBHOE MPEUIOKEHHE UMEIOT HEKOTOphIE OCO-
OCHHOCTH B MOPSJIKE CJIOB.

Iopsiaok cJ10B B IPUAATOYHOM IPEAJT0KEHUU

[Topsimok €II0B B TPUAATOYHOM MPEII0KEHUN CYIIECTBEHHO OTJIMYAETCSA OT
Inopsaaka CJIOB B IIPOCTOM IIPCIIIOKCHHH. DTO OTJINYHKE 3aKJIOYAETCS B T OM, 4TO
IpHU IPSIMOM U OOpPATHOM MOPSAKE CJIOB B MIPOCTOM IPEATIOKEHUN U3MEHAEMast
4acTb CKa3yCMOro CTOMT Ha BTOPOM MCCTC, a IIOPAHOK CJIOB B IPHUAATOYHOM
npeioxxkenuu (die Wortfolge des Nebensatzes) xapakrepusyercs TeM, 4TO U3-
MCHACMAA YaCTh CKa3yCeMOro BCECraa CTOMUT Ha IOCIICIHEM MCECTC, Haan/IMep:

Ich glaube, dass unsere Mannschaft siegt. — S Bepro, 4uTo Halra KoMaHaa
oOeInT.

Er hat Hunger, weil er einige Stunden an der frischen Luft verbracht hat. —
On I'OJIOACH, TaK KaK ITPOBCJI HCCKOJIBKO 4aCOB Ha CBCIKCM BO31YXC.

KpOMC TOr'o, B paCIlOJIOKCHUHU YJICHOB IPCIJIOKCHUA BHYTPHU ITPUAATOYHO-
o UMCHOTCA CIACAYIOIIUC 0COOEHHOCTH:

1. Ecnu cka3zyemoe BBIpAKEHO TJ1aroJioM ¢ OTAEIISIEMON MTPUCTABKOM, TO OT-
nensieMasi MpUCcTaBKa HE OTHEISICTCS, a CIMBAETCS ¢ U3MeHsieMon (hopMou Tia-
roJjia, Halpumep.

Als ich ins Zimmer eintrat, war niemand da. — Korna s Bomien B KoMHary,
TaM HUKOT'0 HE OBLIO.

2. Eciin cka3yemMoe BBIPaKEHO BO3BPATHBIM TJIATOJIOM, TO BO3BpaTHas 4a-
CTHUla SiCh N3MCHACT CBOIO IMO3HUIIWMIO B 3aBUCUMOCTH OT TOI'0, YEM BLIPAKCHO
noJuiexainee. Eciy nojuiexaiinee BhIPaXXeHO CyIIECTBUTEIbHBIM, YaCTHUIIA sich
CTOHUT OOBIYHO nepeca ImoaJICKaluM. Ecmm IHOJJICKAIICC BbIPAXKCHO MCCTOHMMC-
HHUEM, YacTuIia SICh cTouT mociie moyiekaiero, Harpumep:

Er hofft, dass sich seine Schiler an ihn erinnern. — On Hazgeercs, 4To €ro
YUCHHUKH BCIIOMHUHAIOT O HEM.

Er hofft, dass sie sich an ihn erinnern. — OH Hageercs, YTO OHU BCIIOMHHA-
KOT O HEM.

3. Eciin CKazyeMoc€ CJI0KHOC, TO HCU3MCHACMAA 9aCTh CKa3yeMOro CTOUT B
KOHIIE MPEJIOKEHUS NEPE] U3MEHIEMOWN YaCThI0, HAPUMED '

Ich weif3 nicht, wann er gekomren ist. — I He 3Har0, KOT/1a OH IIPHUIIICIL.

Sie sagte uns, dass sie nach Bremen fahren will. — Ona cka3ama nam, 4to
X04eT exaTh B bpemen.
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HOpSIIlOK CJIOB B INIABHOM IPEAJTOKCHAN

I'maBHOE MPCAJIOKCHUC MOKCT CTOATDH IICPCA IMPUAATOYHBIM HUJIU ITOCJIC HC-
ro. B 3aBucumocTu OT MMO3UIOHUHU TJIABHOT'O IIPCAJIONKCHUA II0 OTHOIICHHUIO K
MPUAATOYHOMY, TJIABHOE MPEIJIOKEHUE UMEET PA3HBIN MOPSJIO0K CIOB.

1. Ecnu riaBHOE NMpemIoKEHUE CTOUT MEPE] NPUIATOUYHBIM, TO OHO UMEET
OOBIYHBIN MOPSAOK CIOB NPOCTOTO MPEMTIOKEHUS, T.€. IPSIMOI Wi 0OpaTHBIH,
HaIIpUMeED:

Ich habe gestern erfahren, dass meine Tante krank ist. — I Buepa y3Hana,
YTO MOS TE€TS OOJICET.

Gestern habe ich erfahren, dass meine Tante krank ist. — Buepa s y3uana,
YTO MOS TETS OOJICET.

2. Eciiu rnaBHOE MNPCAIOKCHHUC CTOUT IIOCJIC IIPUIATOYHOI0, TO OHO HA4YH-
HaeTcsl C M3MEHSIEeMOUN 4YacTu CKa3zyCcMoro, Tak Kak II€pBOC MCCTO 3aHHUMACT
NpuaAaToOvYHOC IIPCIIIOKCHUC. ITocne wu3MensiemMoll 4acTu CKazyeMoro cCrToutT
MMOJICIKAIICC, 3aTCM OCTAJIbHBIC YJICHBLI ITPCIJIOKCHUA. HocnezLHee MECTO B
MMPCAJIOKCHUN 3aHUMACT HCU3MCHACMAA 4aCTh CKa3yEMOTIoO, Haan/IMep:

Wenn er deutsch spricht, verstehen wir ihn nur schwer. — Korna on rosoput
IIO-HCMCUKH, MBI C TPYIOM IIOHHUMACM €TO.

Die Objektsiitze

JlomomHUTEIbHOE MPUIATOYHOE TPEIJIOKECHHUE BBIMOIHSACT (YHKIHIO J10-
MIOJTHCHUS U OTHOCHUTCS K CKa3yeMOMY TJIaBHOTO MPeIoKeHHs. JlomomTHuTEeb-
HBIC MPUIATOYHBIC MMPEAIOKECHHS OTBEUYAIOT HAa BOIIPOCK Wen?, was?, worauf?,
wofiir?, womit? u ap.

JlomomHUTEIbHBIE TPUAATOYHBIE MPEITIOKEHHUS MPUCOCIUHSIIOTCA K TJIaB-
HOMY TIpH ITOMOIIH cOt030B dass, 0b, OTHOCHTENBHBIX MECTOUMEHUI Wer, Was,
der, a Tak)ke OTHOCHUTEIBHBIX Hapeunii womit, wofiir, woriiber, wo, wohin,
HaIpuMmep:

Er fragt uns, ob wir kommen. — OH criipaimBaeT Hac, IPUEIEM JIA MbI.

Sie fragt mich, was ich mache. — Ona cnpaimBaet MeHs, 4TO 5 JeJalo.

Wir fragen ihn, womit er gekommen ist. — MbI cipammBaeM ero, Ha 4eM OH
npuexall.

Ubung 10. Was passt wo? Wiihlen Sie das richtige Pronomen oder Pro-
nominaladverb und setzen Sie es ein. Einige davon konnen mehrmals ge-
braucht werden.

Muster. Meine Schwester fragt, ... die hellbraune Handtasche kostet.

Meine Schwester fragt, wie viel / was die hellbraune Handtasche kostet.

Meine Schwester fragt,

1. ... dieses Fremdwort bedeutet.
2. ... sein Koffer ist.
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... die Hauptgestalt des Romans heif3t.
... sich unsere Gruppe morgen trifft.
... diese MaBBnahmen dienen.

... die Maschine aus Paris landen soll.
... diesen Artikel geschrieben hat.

... alle diese Sachen gehoren.

9....im Paket ist.

10. ... alle so aufgeregt sind.

11. ... es bis zur Staatsgrenze ist.

12. ... hier so lange diskutiert wird.

13. ... das Gemalde kosten kann.

14. ... dieses Sprichwort kommt,

O N Ok oW

Ubung 11. Uben Sie nach folgendem Muster die Objektsitze mit
verschiedenen Relativadverbien.

Muster: Ich kann nicht verstehen; was hat sie an die Tafel geschrieben.

Ich kann nicht verstehen, was sie an die Tafel geschrieben hat.

1. Der Schiiler will wissen; wie wird dieser Satz iibersetzt. 2. Ich fragte
meine Freundin; warum kann sie noch nicht schwimmen. 3. Erkldren Sie uns
bitte; welche Biicher diirfen wir nach Hause mitnehmen. 4. Die altere Dame
fragte den Schaffner; wann fahrt der Zug ab. 5. Ich verstehe nicht, warum argert
sich dein Kollege so. 6. Ich sehe; die kleine Erika reibt sich mit einem feuchten
Handtuch ab. 7. Ich mdchte (gern) wissen; wann werdet ihr zu Bett gehen. 8. Die
Lehrerin fragt; deswegen haben die Schiiler die Hausaufgabe nicht gemacht. 9. In
der Abendzeitung haben wir gelesen; welche Sportler werden an der Weltmeister-
schaft teilnehmen. 10. Wir haben den bekannten Schriftsteller gefragt; woran ar-
beitet er zur Zeit. 11. Ich weill nicht mehr; wann haben wir uns das letzte Mal
gesehen. 12. Wir sahen; wie sprang der Hase blitzschnell auf. 13. Du kannst dich
bei meinem Bruder danach erkundigen; worliber ist gestern so heftig diskutiert
worden. 14. Koénnten Sie mir bitte sagen; wie komme ich zum Hauptbahnhof.

Ubung 12. Erginzen Sie die nachstehenden Sitze durch Objektsitze.

1. Der Lehrer bemerkt, dass ... 2. Die Studenten wussten nicht, dass ...
3. Mein Bruder schrieb mir, dass ... 4. Ich fiirchte, dass ... 5. Haben Sie gehort,
dass ..? 6. Die Reisenden haben erfahren, dass ... 7. Ich kann nichts dafiir, dass ...
8. Woher weilit du, dass ..? 9. Ich bin sicher, dass ... 10. Thr habt (es selbst) ge-
wollt, dass ... 11. Mein Freund glaubt, dass ... 12. Du vergisst, dass ... 13. Wir
mussten einsehen, dass ... 14. In seiner Rede wies er daraufhin, dass ... 15. Der
Vorsitzende gab bekannt, dass ... 16. Hat er schon gesagt, dass ..? 17. Der
(junge / alte) Fahrgast antwortete darauf, dass ... 18. Versteht dieser Junge nicht,
dass ..? 19. Ich verspreche dir, dass ... 20. Man teilte uns mit, dass ...
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Ubung 13. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. IMTaccaxkupbl y3HaIU, YTO CKOPBIM MOE37 OTXOAMUT B MOJIAEHb. 2. MBI He
3HAJIM, YTO MOYTOBBIN MOe3] yke ymén. 3. bpaT nuiier, 4To OH MHOTO KYyIlaeT-
csi. 4. 51 "e 3Ha1, yTO BbI 00BHBL. 5. OH 3HAET, YTO B TEX JiecaX MHOT'O TPUOOB U
arof. 6. C KaBkaza HaM MUIIYT, YTO TaM YK€ BeCHa. 7. 3eJI€HbI CBET cBETO(]O-
pa MOKa3bIBaE€T, YTO MOXKHO €xaTh. 8. KpacHbIl CBET MOKa3bIBAET, YTO HY>KHO
OCTaHOBUTHCA. 9. S HE Aymana, 4yTo MeHs BCTpeTAT Ha Bok3azne. 10. S Hanerocs,
4YTO MBI IpoBeeM JeTo BMecTe. 11. Ham cooOmumnu, yTto o0CyX)aeHue Kypco-
BBIX paboOT mepeHocuTcs Ha 3aBTpa. 12. Tel yBepeH, yTo He ommbaembes?
13. bropo moroasl CoOOOIIWIIO, YTO 3aBTpa OyJET XOJIOJHO U JIOXKIJIHBO.
14. NnxeHep nokaszaj, 4ToO JOPOTY MOXKHO IMOCTPOUTH 3a JiBa Mmecdna. 15. Bl
3HAeTe, YTo s 3aBTpa ye3xaio B MoCkBy?

Ubung 14. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Pogurenu pansl, uro y Bac Bc€ mumer xopomo. 2. S yBepeH, 4TO BBI
YCIICIIHO CAAUTE BECCHHUE dK3aMEHbI. 3. Thl HE 3HACIIb, MOKHO JIU MHE OCTa-
BUTH 3/1€Ch CBOM Bemu? 4. Buepa o0BsSBUIN, UTO BCTpeYa C y4aCTHUKAMHU KHMHO-
dbecTuBaNII COCTOMTCS B 4eTBepr. 5. MHe cKa3anm, 4TO MEHS KTO-TO KAET.
6. Tonbko cerogHsi OHM y3HAJH, YTO UX cocel yexan. 7. OHu oOoCcyauiy, 4To enié
HYXHO cziesiath. 8. OH He 3HaJl, UTO €ro moe3/ onas3asiBact. 9. Pa3Be BaMm He co-
oO1IMIU, 9YTO OH cKOpo BepHETCA? 10. S 4yBCTBYIO, YTO XOPOIIO OTIAOXHYI 32
neto. 11. MbI yBepeHsl, 4TO NOCTYIHIM NPABMWIBHO. 12. Y KOro MOYXHO y3HarTh,
KOrJia OTKPBIBAETCs 3Ta BhICTaBKa? 13. Sl COMHEBaIOCh B TOM, 3HAET JIM OHA HaIll
HOBBIN afpec. 14. A He mymaro, 4To OH OyJET BRICTyNaTh Ha 3TOW KOH(epeHIuu.
15. Cxaxxu MHe, MOXKaITyHCTa, Koraa y TeOsi HAUMHAIOTCA KAaHUKYJIIbI.

Ubung 15. Dass oder was? Wiihlen Sie richtig!

1. Ich wusste, ... ich dich treffen werde. 2. Ich kann dir nicht erkléren, ...
mir in diesem Film nicht gefdllt. 3. Sie bekam, ... sie wiinschte. 4. Leider hat
mein Bruder nicht alles verstanden, ... sein Freund ihm erzéhlt hat. 5. Du hast
vergessen, ... wir dir helfen konnen. 6. Meine Mutter erklérte uns ausfiihrlich, ...
wir tun sollen. 7. Der Kranke ist zufrieden, ... niemand kommt, denn er will
schlafen. 8. Ich fragte ihn, ... er heute tun wird. 9. Wir bemerkten, ... der Un-
bekannte mit uns sprechen wollte. 10. Die alte Frau dachte dariiber nach, ... sie
erlebt hatte. 11. Niemand ahnte, ... dieses Madchen so mutig sein kann. 12. Ich
zweifelte auch nicht daran, ... der junge Mann uns mitgeteilt hatte. 13. Sie
wollte ihm sagen, ... er noch zu besorgen hatte. 14. Bald begriff sie, ... sie etwas
Wichtiges vergessen hatte. 15. Endlich begriff sie, ... das alles zu bedeuten hat.
16. Wissen Sie, ... unsere Freundin krank ist? 17. Wissen Sie, ... unsere Freun-
din geschrieben hat?
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Widerholungsiibungen

Ubung 16. Ubersetzen Sie ins Russische.

1. Der Ermittlungsbeamte wollte wissen, wo sich der Verdichtige zur
Tatzeit befand. 2. Unsere Lehrer wenden moderne Unterrichtsmethoden an,
damit die Absolventen unserer Hochschule hochqualifizierte Fachleute werden
konnen. 3. Die Sachverstindigen leisten wertvolle Hilfe bei der Ver-
brechensaufkldrung, indem sie die gefundenen Spuren analysieren. 4. Als der
Ermittlungsbeamte den Téater ermittelt und festgenommen hatte, gab der Ver-
brecher zu, dass er den Diebstahl begangen hatte. 5. Man darf keine konkreten
Schlussfolgerungen iiber die Schuld des Verdachtigen ziehen, bis der Sach-
verstandige die Fingerabdriicke griindlich analysiert. 6. Es ist erforderlich, dass
der zukiinftige Detektiv bestimmte Fachkenntnisse und Berufsfertigkeiten be-
sitzt, damit er richtig und in vollem MaBe seine Aufgaben erfiillt. 7. Nachdem
der Angestellte festgestellt hatte, dass sein Schreibtisch aufgebrochen war, in-
formierte er dariiber den Direktor und die Polizei. 8. Auf der Tatortskizze
konnte man sehen, wo der Tater Schuhspuren hinterlie. 9. Der Hundefiihrer
konnte seinen Hund nicht einsetzen, weil es in der Nacht sehr stark geregnet
hatte. 10. Gegen 20.00 Uhr sah der Zeuge vom Fenster aus, dass der
Verdiachtige mit dem Motorrad wegfuhr. Wann er zuriickkam, konnte der
Befragte nicht sagen. 11. Wenn die Tatortbesichtigung zu Ende ist, analysiert
der Untersuchungsbeamte die gesammelte Information.

Ubung 17. Ubersetzen Sie ins Russische, beachten Sie die Wortfolge.

1. Als die Einsatzgruppe am Tatort eintraf, begann der Kriminaltechniker
mit der Suche und Sicherung von Spuren. 2. Es ist bekannt, dass unsere zu-
kiinftige Arbeit nicht leicht ist. 3. Der Untersuchungsbeamte fragte den Sach-
verstandigen flir Kriminalistik, warum er die Tatortskizze nicht angefertigt hatte.
4. Nur der Gerichtsmediziner darf eine Leichenschau vornehmen, weil er dazu
Fachkenntnisse besitzt. 5. Der Streifenfiihrer informierte den Leiter der
Einsatzgruppe, dass er eine verdichtige Person festgenommen hatte.
6. Wihrend die Tatort arbeit fortgesetzt wurde, sicherte der Abschnittsinspektor
den Schutz des Tatortes. 7. Die gerichtsmedizinische Sektion ist bei allen unna-
tiirlichen Todesféllen notwendig, wenn der Verdacht eines Verbrechens besteht.
8. Die Erfahrung zeigt, dass psychologische Faktoren die Taktik der
Durchsuchung beeinflussen konnen. 9. Wenn man ein Verbrechen auf frischer
Tat aufklért, so setzt man einen Fihrtenhund ein. 10. Da der Geschidigte ein
guter Maler war, konnte er ein erkennbares Bild des Taters anfertigen. 11. Der
Untersuchungsbeamte soll das Untersuchungsexperiment an dem Ort durchfiih-
ren, wo die Straftat begangen wurde. 12. Seitdem das Fernsehen das Identi-Kit-
Bild des Verdachtigen gezeigt hatte, erhielt die Polizei einige wichtige Infor-
mationen. 13. Man musste Zeugen voneinander trennen, damit sie gegenseitig
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nicht beeinflussen. 14. Als die Einsatzgruppe am Tatort eintraf, befragte der
Ermittlungsbeamte den Zeugen.

Ubung 18. Ubersetzen Sie ins Russische, beachten Sie den Gebrauch
der Konjunktion ob.

1. Tatortskizzen und -zeichnungen, die ein wichtiges Hilfsmittel der Rekon-
struktion des Tatgeschehens sind, fertigt gewohnlich der Sachverstiandige fiir
Kriminalistik an. 2. Bei den unnatiirlichen Todesfallen muss die Polizei griind
lich untersuchen, ob es um einen Mord oder einen Selbstmord geht. 3. Der Lei-
ter der Einsatzgruppe wollte wissen, ob der Geschédigte jemanden verdéchtigt.
4. Der Sachverstindige fiir Kriminalistik sicherte am Tatort Spuren verschie-
dener Art, die er ins Protokoll tiber kriminaltechnische Tatortarbeit ein trug.
5. Die Kriminalisten haben das ganze Diebesgut, das sie bei der Durchsuchung
festgestellt haben, beschlagnahmt.

Ubung 19. Erginzen Sie passende Konjunktionen: als, wenn, die, dass,
weil, da mit, nachdem, bevor, indem.

1. Die Zeitschrift «Die Polizei» berichtet iiber das tigliche Leben und die
Tatigkeit der Polizei der BRD, ... sehr vielfiltig und verantwortungsvoll ist.
2. Wir wissen, ... der Polizeiangehorige ein ehrlicher, disziplinierter und
mutiger Mensch sein soll. 3. Die Lehrkrifte unserer Akademie machen alles, ...
ihre Studenten die notwendigen Kenntnisse und Berufsfertigkeiten erwerben.
4. Das Zusammenwirken aller Mitglieder der Einsatzgruppe ist sehr wichtig, ...
davon der Erfolg der Tataufklarung abhéngt. 5. Wissen Sie, ... die zukiinftigen
Studenten der Polizeihochschule in der BRD die Sportleistungstests ablegen.
6. Mein Freund wurde Student der Polizeihochschule, ... er zwei Jahre bei der
Armee gedient hatte. 7. Man muss auf Spezialfacher mehr Wert legen, ... man
ein echter Fachmann werden will. 8. ... wir das Praktikum in den Kriminalabtei-
lungen ableisten, erwerben wir Berufsfertigkeiten, ... fiir unsere zukiinftige Ar-
beit besonders wichtig sind. 9. ... der Streifenposten die Papiere des Verdachti-
gen priifte, fuhr das Auto ab. 10. ... N. Student der Hochschule wurde, war er
schon drei Jahre bei der Polizei tétig.
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